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JORNADA,

* W&alu D. Alonfo, Barba, y Otastex , Vejete,
Y| Otait. Na, y mil veces, [efior,
% [ ] buelvo a belarte la mano.
Alogf/. Y yo una, y mil veces buelvo
@ pagarte con los brazos.
’ Oraii. Polsible es, que llegd el dia
para mi tan deleado,
como verte en efta Corte?
Alonf.No lo defeabas ty canto
como yo; pero qué mucho,
fi en dos hijas, dos pedazos
del alma, me eftaban ficmpre
con mudds voces llamando 2
Otasi, Aun en viendolas , fefior,
mejor lo diran tus labios:
o fi mi [efiora viera
| efte dia? 4lon/. No mi llanto
ocafiones con memorias,
rque ficmpre prelentes traigo:
tengala Dios en el Cielo,
: que a fe, que he fentido harto
| ‘ fu muerte , que defde el dia
(Y que fu Mageftad premiando
' '} mis fervicios , en el Reyno
de Mexico me did ¢l cargo,
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{_ﬁe que vengo , & no mas vér,
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PRIMER A.

) me defpedi de fus brazos. s
No quilo paffar conmigo ‘
a Nueva Elpafia, no tanto
por los temores del Mar, i

como porque en tiernos aiios

dos hijas eran cftorvo

para camino tan largo,

criandolas quedd en cafa:

fue Dios fervido , -que al cabe

de rtantos ados faltd,

a cuya caufa, abreviando

yo con mi oficio , difpufe

bolver para fer reparo

de fu perdida , que no - ,

eftaban bien fin amparo : '

depadre, y madre. Orasi.Es muy jufto,

fenor, en ti efle cuidados ’

pero fi alguno pudiera

no tenerle, eras ti, es llano,

porque el dia que falto

mi [efiora, ambas fe entraron,

feglares en un Convento, \

fin mas familia, ni gafto,

que 2 Mari Nufio, y 3 mi,
A " don-
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donde en lAlcalé han effado”
con fus tias, hafta oy,

que obedicotes al mandato
tuyo buelven a la Corte:

-y haviendolas yo dexado
ya en el camino, no pude
[ufcic del coche el efpacios
y afsi, por verte, fefor,

me adelante. Alonf. Unos delpachos,

que para [u Mageftad

Or

traxe, demas del cuidado

de tener puelta la cala,

tiempo , ni lugar me han dado,
de ir yo por ellas, demas,

que ¢l camino es tan colario,
que perdona la fineza,

pues es venir de otro barrio:
como vienenX{Dentro. Para , para.
afi. Ya parece’'que han llegado,
ellas lo diran mejor.

Alonf. A recibirlas falgamos.
Otadi. Elcufado [erd , pues

Salen Dosia Clara o Doiis Bugenia , y Mari

A i
bra Clara. Padre, y [efor, ya que el Ciclo,

i

L

eftin ya dentro del quarto.
Nuiio , de camino.

eaternecido 3 mi llanto,

me ha concedido piadolo,

la dicha de haver llegado

a2 donde, puefta 3 tus piesy
merezca befar tu manos

quanto defde oy viva, vivo

de mas, pues no me ha dexado
ya que pedirle, fino es

{olo el eterno defcanfo.

Eugen. Yo , padre , y fefior , aunque

logre en eftas plantas quanto
me prometio mi defeo,

mas que pedir me ha quedado
al Cielo, y es, que tal dicha
dure en w edad figlos largos,
porque efto del Morir , no

lo tengo por agaflajo.

Alonf. No en vane , mirades bellas

del alma, 'y vida, no en vano
al corazon pufo en medio

del pecho el Ciclo, moftrando,
que con dos afcftos puede
comunicarfe ea dos biazos.

Alzad del fuelo , llegad
al pecho, que enamorado

buelva 2 engendraros de nueva.
Clara. Oy puedo decir , que nazco,

pues oy nuevo ser recibo.

Bugen. Dices bien , que tal abrazo

infunde fegunda vida.

Alonf. Eatrad, no quedeis al paflo,

tomareis la poflefsion

de etz cafa, en que os aguardo,

para que feais duefios de ella,

hafta que piadofo el hado
traiga 4 quien merezca [erlo
de dos tan bellos milagros.

: Si bien, en mi elpofo , padre,

y galin tendreis, en tanto,
que os vea como defeo:
~/ Brigida?
«//Brig.Sefior ? Alon/.Su quarto

Sale Brigida ; Criada.

enfefia 2 tus amas. Brig. Todo

limpio efta, y aderezado:
pero que mucho es, fi tales
Lcciucﬁos efpera, el eftarlo

efte dia , aunque 3 penfion
de haver, Eugenia, dexado
las paredes del Convento.

omo un Cielo con dos foles?
Clara. Feliz yo', que & vér alcanzo

Eugen. Feliz yo, pues he llegado

a ver calles de Madrid,

fin rejas , redes, ni clanftros. Vanfe
Mari. Ya , [efior , que el alborozo

de dos hijas ha dexado
algun lugar para mi,
merezca tambien tu mano.

Alonf. ¥ no con menor razon,

que ellas, el alma, y los brazos,

pues por vueftra buena ley,

en lugar de madre os hallo.

ya que , aufentes las dos,

folos , Mari Nuio , eftamos,

ecidme fus condiciones,

que como las dos quedaron

nifas , mal puedo hacer juicio,

ue no fea temerario,

para que prudente , y cuerdo

pueda , como maeftro fabio,

governar inclinaciones,

que poge el Cielo 4 mi cargo.

Mari.



Mari. Con decir, fefior, que fon
hijas tuyas , digo quanto
pucdo decir ; mas porque
no prefumas , que te hablo
folo al gufto, aunque-de entrambas
la virtud , y exemplo es raro,
de lo- general veras,
que i lo particular paffo.
Dofia Clara mi [efiora,
mayor en cordura , y afios,
es la mifma paz del mundo;
no [e ha vifto ignal agrado
hafta oy en muger : pues qué
fu modeftia , y fu recato;
apenas quatro palabras
habla al dia; no fe ha hallado,
que haya dicho con enojo
2 criada, ni A criado
en [u vida upa razon:
es, en fin, Angel humano,
que 3 vivir folo con ella,
. pudiera uno fer elclavo.
Dona Eugenia mi fefiora,
aunque en virtud ha igualado
fus buenas partes, en todo
lo demas es al contrario.
Su condicion es terrible,
no fe vio igual defagrado
en muger ; dira , fefor,
una peladumbre 3 un Santo.
Es muy fobervia , y altiva,
tiene 2 los libros humanos
inclinacion , hace verfos;
y fi 1a verdad te hablo,
de recibir un Soneto,
y dar otro , no hace cafo;
pero no por effo::- dlon/. Bafta,
ue en eflo haveis dicho harto:
yo os-eftimo , como es jufto,
que prevenido del dafio,
fepa a donde he de poner
(de oy defvelo , y cuidado.
Y alsi , aunque en edad menory
fea primera en eftado,
que el marido, y la familia
fon los Mecdicos mas fabios
para curac lozanias,
res de los verdes afos.

Defde ¢l dia que llegug,
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i la Moutafia_he embiado
por un’ [obrina , que hijo

es de mi mayor hecmano:

y en ¢l quiero de mis padres,
y abuelos el mayorazga
aumentar ; pobre es, yo rico, :
y es bien, que el caudal funlamos
de la fangre , y de la hacienda,
porque confervemos ambos

el Solar de Quadradillos

con mas luftre 3 afsi, en llegando
feri Eugenia elpofa fuya,
veamos 1i el nuevo cuidado
enmicnda las bizarrias

)

& de los verdores lozanos. Sale Otafiex.
....)”b

ai. Un hombre efpera alli fuera.
Alonf. Quitn es? que efle breve efpacio
tardare , 4 las dos decid.

Verfos? gentil cafiamazo!  ap.
no fuera mucho mejor
un remiendo , y un hilado? Pafe.

Otaéi. Qué le has duefiado 2 fefior,
que es lo milmo que chifmeado,
que ya va tan defabrido?

Mari. Aora [abes , mentecato,

?uc apoftacara una Duefia ol

1 [upiera callar algo? Vanfe}’ .0
Salen D. Pelix Galan, y Hernando [u Griade.

" Hern. Bravas Damas han venido,

fefior , 2 la vecindad.
Felix. El agaflajo , en verdad,
perdonira por el ruido,
pues dermir no me hao dexado.
Hern.La una es dada. Felix.Qué importo,
fi 2 la una duermo yo,
que haya dado , 0 no haya dadat
mas qué genero de gente
es? Hern. De lo muy foberano,
las hijas de aquefte Iadiano,
que comprd el jardin de cofrente,
que dicen , fefior , que lleno
de riquezas para ellas,
a folamente ponellas
viene en eftado. Felix. Effo es bueno:
fon hermofas? Hern. Yo las vi
al apearfe, y 4 fe,
que por tales las juzgue.
Felix. Hesmolas , -y ricas: Herm Si.
Feiix. Buenas dos alhsjas fon:

Az di-



dirémoslas al momento
todo nueftro penfamiento,
por gozar de la ocafion,
& por- eftad®ereca de cafa,
que cfloy canfade de andar.
Hern. Lo que hay defde aqui al Lugar
un Vejete quanto paffa
me dixo ; y al padre igualo
al hombre de mas valor,
pues dice que por fu honor
matasa al Sofi. Felix. Eflo es malo,
que aunque yo no foy Sofi,
€n extremo me pesara,
que para que ¢l me matira,
r ¢l me muriera aqui.
Y de las hijas qué dixo?
que Efcudero , que empezd
a hablar , nada referveo.
Hern. Diverfas cofas colijo
de ambas , que apruebo , y condeno,
porque hay del pan, y del palo,
una es callada. Felix. Effo es malo.
Hern.Otra es riluefia. Felix.Eflo esbueno:
para la alegre , por Dios,
havia Sonetazo bello,
y para la wifle, aquello
de, ojos , decidfelo vos.
Hern. Alegre , 6 tifte, me holgira
diviertas , [efior , nn dia
con una galanteria,
ue decirla te coftira
3 .gchlo. Felix. A mi? harto fuera,
e "que alabarfe , vive el Cielo,
“de que me coftd un defvelo
ninguna muger pudiera.
flo no, pues fabe Dios,
que fi las hiciera ya
algun terrero’, fera
or eflar cerca, y fer dos:
aupque i qualquiera me inclina.
ya fuerza mas poderofa.
Hern. Serd [er rica , y hermofa.
Felix. No es, fino el eftar vecina,
que es mayor perfeccion , pues
W) nada la igvala: mas di, Liaman.
7*1laman 4 la puertaz Hern. Si.
Felix.Ve , y mira , Hernando quien es,
Salée Dun fuan en trage de camino.
Juan. Yo loy , Don Felix , que eftando

Guardate del agus manfa.

la puerta abierea , no fuera
bien , que mas me detuviera.

Felix. Mal llamar ha fido , quando
fabeis , que puertas , y brazos
eftin fiempre para vos
de una fuerte. Fuan. Guardeos Dios,
que ya sé que de eflos Jazos
el eftrecho nudo fuerte,
que en nueftras almas efts,
fin romperle, no podra
delatarnosle la muerte.

Feliz. Seais bien venido , que aupque
en la jornada de Ungria,
que veniades fabia,
no tan prefto os elperé.

Fuan. Fuerza adelantarme ha fido
para un negocio , en razon,
Don Fclix , de mi perdon.

Felix, Haveisle ya confeguido?

Juan. Si,, y haviendo perdonado
la parte, gozar quifiera
del indulto , que fe elpera
por las bodas ; i, he dado
prifa a venir, para que,
en vueftra cafa efcondido,
me halle 3 todo prevenido.

Felix. Dicha es mia: y como fue?

Fwan. Ya fabes, que por la muerte,
Felix , de aquel Cavallero,
fui 4 Tralia 5 pues lo primero
difpufo mi buena fuerte
fer ocafion , que el fefior
Dugque excelfo , y generofo
de T:rranova famolo
iba por Embaxador
a_Alemania , acomodado
con €l a Alemanija fui,

y ballandofe alla de mi
bica fervido , y obligado,
a E pana eleribio , porque
conocimiento tenia

con la parte: y alsi un dia,
fin faberlo yo , me halle
con ¢l perdon en un pliego,
que de [u mano me dio,

Felix. E} lance fue tal , que errg
la parte ea no darle Juego,
pues fue cafual la pendeacia,
que dio la converfacion,

Juan.
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Juan. Efla es, Felix, la opinion
comun'; pero mi impaciencia
de mayor caula nacia,
que la’ que ocafiona el juego.
Felix. Effo es 1o que yo no llego
a [aber. Fuan. Pues yo [ervia,
ya que decirlo no importa,
para cafarme con ella,
4 una Dama rica, y bella;
y no.con fuerte tan cofra,
que efperanzas no tuviefle,
1e aunque me las dilataba,
que aufeate fu padre eftaba,
y la madre no quifieffe
tratar [u efftado fin &l.
En efte tiempo entendi
fervirla el 'muerte ;5 y alsi,
ocafionado “de ‘aquel
lance , que el juego nes dio,
con capa de otros defvelos,
venganza tome 3 mis zelos,
con que todo fe perdio;
pues fueran necios engafios,
confiado de mi eftrella,
penlar oy , que aun viva en ella
memoria de tantos aios.
Felix, Vos eftais bien perfuadido,
n que én Madrid , cofa es notoria,
que en las Damas la memoria
vive a efpaldas del olvido.
u favor 5 y fu delden,
_’r}/ y2 en pingun eftado , no,
hizo fé, bien haya yo, .
ue en mi vida quile bien.
Fean. Todavia de effe humor?
Felix. 81 , pues aunque ellas {on bellas,
me quiero 4 mi mas , que a ellas,
y alsi tengo por mejor
a la que me ha de eogafar,
enganarla yo primero,
que yo por amigo quiero
al gufto, mas no al pefar.
Y para que no fe crea,
que lo es para vos mi humor,
ni‘para. mi vueftro amor,
2 la platica fea:
cOmo en la jornada ha ido?
Fuan. Como a quien viene de vér
" daile poder a poder

0S,
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delempeiios a partidos
porque tal autoridad,
pompa , aparato , y riqueza,
como oftentd la grandeza
upa , y'otra Mageftad,
el dia que la hija bella
el Agula foberana,
enerolamente ufina
troco el ‘Norte por la Efirella
del Hifpano , cuya accion,
llanto 4 goze competido,
dexo del Aguila el nido,

- Lpor el lecho del Leon:

no la vio otra ‘vez el dia.
Felix. De paflo no eftoy contento

de oirla. Fuan. Pues effadme atente,
~porque.d la relacion mis

los afeftos Cortefanos §

pagueis. ‘Felix. Yo os la ofrezco brava.
Juan. Deudora Alemania eftaba:-

Sale Don Pedro en trage de camino.
Pedro. Don Felix , befoos las matas
Felix, Seais , Don Pedro , bien venido;

por efta puerta en un punco
oy [e entra el bien todo junto:
pues que venida efta ha fido? ¢
acabofe el curfo? Pedro. No.
Felix.Pues qué os tray? Ped.Yo oslo dirs.
Juan. S$i yo embarazo me ire. ~ :
Pedro. No , Cavallero , que yo,’ g
hallasdoos con Fclix? o S 905’*%{
mucho de vos, porque arguyo,
que bafta que amigo  fuyo
feais , para fer fefior mio:
demis , que aqui es mi venida,
que en decirlo no hago nada,
unz Dama celebrada,
que 3 mi amor agradecida,
pude en Alcald fervir;
vino oy a Madrid , y a vella
vengo , Don Felix , tras ella,
Fejix. ¥ qué mas? “Pedro. Que por huir
de mi padre , aqui eflcondido
dos ‘dias havre de eftar.
Felix. Albricias me podeis dar
de haver @ tiempo venido,
que en ella Don Ju:n tambien
puede haceros compania.

Fuan. Sera gran ventura mia,

que

—
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que en mi_conozcais 3 quica
ferviros defea. Pedro. Los Cielos
os guarden. Felix. Pucs viye Dios,
que no haveis de hablar los des

tocados de amor , ¥ zelos.§8 >~
H .z que nos den de comer, 4 Hernan.

y pues ne hemos de falir

el tiempo que puede haver,

12 relacion me ‘decid,

Don Juan , de la Real jornada.
Fkan. Con calidad, que acabada,

la prevencion de Madrid

direis delpues. Pefix. Soy contento.
edro. Yo vengo 4 buena ocafion,
f'que uoa, y otra relacion

| nueva es para: mi. fuan. Oid atento.

Deudora Alemania cftaba

3 Efpana de la mas rica,
de la mas hermofa ‘prenda,
defde el venturofo dia,

que Maria nueftra Infanta,
generofamente altiva

troco la Efpafiola Alteza,
por la Mageftad de Uagria.
D:udora Alemania eftaba

( otra vez mi voz repita )
de tanto logro 2l empefio,
de tanto empeito a la dicha,
fin efperanzas de que
pudiefle fu Corte invilta
defempenarfe con otra,

de iguales meritos dignas
hata que piadofo el Cielo
ilufird [u Monarquia

\d: quien , fi no la excedio,

i ———— e ——_ee s e S B

pudo al menos competirla,
| para que nos reftituya

| en Mariana fu hija

i tan: unz mifma beldad,
\quc parece que cs la milma.
Pues fi de las dos esferas
}vamos co:riendo las lincas,
|y en florida primavera

le dimos la maraviila,

la maravilla nos: buelve
en Primavera florida,

que apenas catorce Abriles
bebia del alva la rifa.

de cafa , por divertic Vafe Hernando.

Si la Real fangre d& Aofleig .
fus hojas tifo en la Tyria
purpura , en ella tambien
quilo: que en otras fe wian.
Si (prudencia ,, fi vireud,

fi ingenio , y. parces divinas

la dimos , effa nos buelve,
porque de todas es cifra.
Delpues de capirulado

el Rey , que mil figlos viva,

¢ fe dilataron las bodas

mas tiempo del que queria

la anfia de los Efpafioles;

mas no fueran conocidas

las dichas, fi no vinieran

con fu pereza las dichas.

Fue caufa 2 la dilacion,
efperar que 4 la fefliva

tierna edad de la nificz
crecicfle , hafta vér que oy pila
de la juventud la margen;
buen defcéto es el de nifa,
pues fe va , aunque ella no guiera,
enmendando cada dia.

Llego , pues, el defeado

de que feliz fe defpida

el Aguila generofa

d:l Real nido que la abriga:
porque faliendo 3 bolar,

el Quarto Planeta diga,

que Imperial Aguila es, pucflo
que de hito en hito le mira.

Y porque no fin decoro

dexe la Corte que habita,

llego la nueva 3 Madrid,
porque alli el Rey fe defpida

de fu hermaona , hafta la entrega,
mezclando el llanto , y la rila,
que fiempre en bodas de lofanta
el pefar , y el alegria

fe equivocan , halta que

de gala el dolor fe vifta,
faliendo de¢ ellas calada.
F:idinando , Rey de Ungria,

y Bohemia , inclito joven,

que no vanameate alpira,

que heredada la eleccion,

Roma (o laurel le cina,

en nombre del Rey , con ella ;
e
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De Don Pedro Galderon de la Barca.

fe defpolz , y exercita

tan amaonte fus poderes,

que fin perderla de vifta,
hafta Trento la acompaiia,
con la pompa mas lucida;
con el faulto mas Real,

que vio el Sol , pues a porfia
Elpanoles , Alemanes,

¢ Iwalianos, con fu vifta,

e compitieron de fuerte,

que era gloriofa la embidia;
porque unos, y otros hicieron
en coftofas libreas ricas,
tratable el oro en fus venas,
facil la plata ea [us minas,
agotando de una vez

todo el caudal a las Indias.
Y porque per mar, y tierra
halle ficmpre prevenida

quien por la‘tierra, y el mar
de parte del Rey le firva,

el cargo del mar al Duque
de.Turfis (de efclarecida
generofa Cafa de Oria,
fiempre afeta, y-fiempre fina
i efta Corona ) le dio,
porque de nuevo repita

en fervicios , y finezas
obligaciones antiguas.

La Reyna eftuvo en Milin
detenida- algunos dias,

por ocafion de que el mar
embarazd con [us iras

de Efpana el paflage; pero
quien de fu inconflancia fia,
que no motive de culpa

lo que no es mas que defdicha?
D¢l 'mar, y del viento, en fin,
las condiciones efquivas,

o vencidas , 0 templadas,
atengome 4 que vencidas,
llego el dia de embarcarle,

y apenas la vio en [u orilla
el mar , quando convocd

todo el Coro de fus Ninfas,
para que corriendo a tropas
la campaiia criftalina,

tan (olo en ella dexiran
aquella inquietud tranquilz,

que no baitando a' temerla,
bafte 4 hermofearla, y lucirla,
Entro la Reyna en la Real,
cuya popa era encendida
brafa de oro, que a defpecho
de tanta agua eftaba viva.

La chufma toda de tela
nacar , y plata veftida,

con camifolas de Holanda,
que fu gala es eftar Jimpias.
Velamen , jarcias , y. velas,

a [u modo guarnecidas

de mil colores , formaban

. un penfil, a quien matizan

de flores los pallardetes,
y las flamulas ; que heridas

, del aire que las tremola,

y el agua que las falpica,
venganza daban al aire,
y al agua de la ojeriza,
que tenian con las falvas
por veér, que de vér las quitan
las negras nubes de humo,
que dexo la Acrtilleria,
la mas pura , la mas bella,
la mas noble, y mas divina
Venus, que [obre la efpuma
flechas de conftancia vibra.
Aqui al compis de las piezas,
clarinesy y chirimias,
a leva toco la Real,
cuya (efia obedecida
aun primero , que efcuchada,
fue de todos, con rtal prifa,
que @ un milmo tiempo la boga
arrancd , y fiendo la grita
fegunda falva vocal;
nos parecié’, quando fe iba
de la tierra , una viltola
Primavera fugitiva.
Quarenta Galeras fueron
las que figuieron [ quilla,
que mas, que rompen las olas,
las ‘encrelpan , y las rizan.
El golfo tomo la Nao,
aun fin tocar en las Islas
Mallorca y Iviza , y Cerdena,
no 3 caufa de la enemiga
opoficion de los Puercos

de
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de Francia, rque  bien podia,
"viniendofe tierra: d. tierra,
tomar  puerco ' en - [us marinas;
porque en las enemiftades
de las Coronas militan
en la campana las armas,
y en la paz la corresia.
Y alsi, con fzlvocondu@o
general en fus' milicias,

Francia elperd 4 huefira Reynas

que bien lidian los que lidian
para vencer, quando vencen,

aun menos, que quindo obligan:

mas no;puedo detenerme

en referir las feftivas
demofiraciones, que Francia
la tenja prevenidas.

El golfo tomd la Nao,
trayendo fiempre benigna

en los vientos, y los mares
la fortuna, porque mira,
que con [olo efte feftejo

que hace a Efpana, [e defquita

de otras penas , que la debe
la vanidad de fu embidia.
En fin, con ferena paz

la vaga Ciudad movida,

ya del remo que la impcle,
ya del yiento que la infpira,
los mares fulca de E(pafa,
y de fus campos divifa

los celages, que quifieran,

que el mar en [us ondas frias

huefpedes los admitiefle,
porque una vez {e compitan
golfos de verde efmeralda
con montes de nieve riza.

Ya el mar faluda 2 la tierra,
ya la tierra al mar fe humilla,
fiendo la primera , que

fus Reales plantas pifan
Deoia: 6t mil veces tiy
felice , pues en tu orilla

oy de la concha de un tronce
facas la perla mas rica.
Querer que yo diga aora

la mageftad de las viltas,

el sequico'de fu Corte,

las galas, las bizarnas,

.Guarda'te del

fepre )
j para eHe , que ver deleo,
’/ que cola fon mis vecinas: Mira adentro.

apna manfa.

'jg?l amorj;e {us vaffallos,

{ de [us Reynos la alegria,

{ no es polsible , i no es que

) con lz voz de rodos diga,
que efte repetido lazo,. :
en quien de efpofa, y fobrina
el nudo -aprerd dos veces,
con propagada familia,

| para bien comun de Efpafia,
venturolos figlos viva.

Felix. No :tuve gufto mayor,

eftad: aora vos atento.

Con el general contento,

igno. a [u lealtad::- Sale Hernando.

Hern. Sefior 2

- 5 ol Felix. Que dices ? Hern, Que lasdos bellas
1d 2¢ Damas, que al barrio han venidp,,i_

a la veorana han falido,, . .ipsul
y delde eftp puedes vellas.
Felix. Perdonadle relasien, 415/
oS asiov
pues dice 4 voces la fima,
antes que todo es mi Dama,

y delpuey havra ocafion b

vive Dios, que fon divinas.
Fuan. Veamoslas todos: que veo ! ap.
ella es. Pedro. Pues las vifteis VOS,
4 mi me dexad llegar.
Felix. A fe, que hay bien que admirar
en qualquicra de las dos.
Pedro. Qué es lo que veo ella es, Cielos:
gran dicha ha fido venir
a vueftro barrio 3 vivirs
Fuan. Dilsimulen mis de(velos: ap.
bizarra qualquiera es,
Pedro. Finja mi pena amorofa:  ap,
qualquiera es de ellas hermofa.
Felix. Oyen vueflarcedes , pues
bizarras , ni hermofas fon:
quitenle de aqui, porque
fon muy tieinos, para que
les d¢ en mi jusildiccion
a [u Dama cada wo;
pues ¢ftdn enamorados,
dexeome con mis cu idados,
fin alabarme ningyno
bellezas , ni bizarrias,
que aqueftas Damas les digo,
que
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*C:Ium. Por cierto cala 5 y adormo

De Don Pedro Calderon de la Barca, g

que lon cofas de un amigo.
Fuan. Que poco mis alegrias

duraron! 'ya [e guitaron
af; porque~~
yo Ifore fu aulencia, y fu
la primer cola que hallaron,
Cielos , mis penas
(ay de mil)

ap.

Pedro. La primer cola que vi aps
{ es por la que aqui he venido.
,niem{{La mefa elpera , fefor.  Vaja

Felix, Vamos i comer , que aunque
tan enamorado efte,
tengo mas hambre , que amor.

Fuan. Aunque de burlas hablais,
fabed que de mi fortuna
una es la caufa. Vafe.

Felix. A Dios', una.

Pedro. Aunque tan de humor eflais,
por fi ,. 0 por no, fabed , que
una de las dos, por Dios,,

- es la que figo. Pafe.

WFelix. A Dios, dos:
que corta mi dicha fue!
fi no es que una mifma fea,
que aun peor que efto [eria,
la que uno, y otro queria:
plegue 3 Dios, que no e vea
empefiado en los defvelos
de dos amigos mi honory
y pague zelos, y amor
_quien<no tiene amor , ni zelos. Vafe.
Sailen Dovia Clara ,y Doiis Eugenia.

todo , Eugenia , efta extremado.

Bugen. A mi po me ha parecido,
fino de la Corte el alco.

Clara, Por qué?

Eygen. Quanto @ lo primero,
porque efte ; Clara y es el barric
donde de la Corte habitan
los pajaros folitarios.

A los'Pozos de la nieve
cala mi padre ha tomado:
frelca vecindad , Agofte
le ‘agradezca el apaflajo.

(Clara, Por la quictud’y y el jardin
lo hatia. Bugen. Lindos cuidados,
quictud 5 y jardin para eflo

Yufte efta juntico 4 Quacos:
porque en Madrid , qué quicmd
hay , como el ruido? y que ‘quadro;
aunque con mas tulipanes,

que traxo efirangero Mayo,
como una calle, que tenga
gente,, coches, y cavallos,
llena ‘de lodo el invierno,
llena de polvo el verano,
donde unma muger fe efte

de la celosia en los lazos,

2l eftrivo de un balcon

4 todas horas paffeando?

_Pues que los adornos? Clara, No ¢s 7

I'de terciopelo efte eftrado,
| y fillas, y con fu alfombra?
I«de .granadillo , y damalco
eftas camas? los tapices
| de buena eftofa? y los quadros
de buen gufto, y el demas
enage , Eugenia , ordinarto,
{"limpio, y nuevo? pues qué quieres?
Eugen. Buenos {on , pero diez'afios
de Indias fon mucho mejores.
Yo penfaba, que el adagio
de tener el padre Alcalde,
era aifio , comparado
con la [uma dignidad
de tener el padre Indiamo.
Fuera de que entre eftas’ cofzs,
que HI'me encateces tanto,
la mejor quadra, y mejor
alhaja es 1a ‘que no hallo.
Clara. Quales fon?
Bugen. Coche , y cochera,
que clla en'iaviernoy, y ‘verano
es la'‘mejor galeria,
y €l el mas hermoflo trafto.
Que Indias hay donde no hay coche?
aqui de Dios, y fus Santos:
que enfayados trac , no ha elcrito,
muchos pefos? pues veamas,
fi no han de hacer fu papel,
para que fe han enfayado:
Clara. N1 aun i tu padre referva
la fatira de tus labios?
Jefus mil veces| Eugen. Mala hijat
vivit quifiera mil afos,
folo POES ver fi me logro.

E gy

Clara.
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Ciara. Advieree , Evgenia

¥a en la Coree , y que el defpejo,

1o Gdardate del agna manfa.

el brio, y el defenfido, ,
del buen gufto, agui es delicoy,
que 2aqui dan los Cortefanos
eftatua al honor de cera,

y 4 la malicia de marmol.

No digo, que no fea bueno,
lo galante , y lo bizarro:

ﬂ) pero que importa, fi no.
dﬁt@ 7/ Yo parece? y no es ran malo.

no. [er bueno, y parecerlo,
como ferlo , y no moftrarlo.
El honor de una muger,

¥y mas muoger fin eftado,

al mas facil accidente

fuele enfermar , y no. hay ampo.
de nieve , que mas aprifa

aje fu tez , al contaéia.

de qualquiera ; planta no hay,,
que padezca los. defmayos,
mas. prefto , que fin el cierzoy
bafta 3 marchitarla el Auftro.
Quantos. tus. verfos celebran,
quantos, tus. donaires , quantos
tu, ingenio., fon los primeros,
Eugenia , que al mifmo paffo,
que te lifonjean el gufto,

te murmuran el recaro,
remarando. en menolfprecio.

lo mifmo que empicza aplaufo
¥ una muger como. tiy,

no ha de exponerfe i los daflos
de: que parezca delito.

mada ; ni le fea notade,

bacer prof(sion de rifa,

que tan prefto. ha de fer Hanto.
Hafla oy en. carta de dote,
Eugenia , ha capitulade:

la pracia> Eugen, Quam mihi, & vobis

praftace fe te ha olvidado,

para acabar el [ermon,

con todos fus. aparatos.,

E para que de upa vez
mas. al tema la mano,/

bas de faber , Clara, que

os non fagades de antafio,
{ que: hablaron con las. doncellas,

r Jas demas de efle calo,

» que effamos

ﬂ Alonf. Eugen

con las calzas atacadas,

¥ los cuellos, fe llevaron

a Simancas , domde yacen
entre mugeres, ¥ fallos.
Don elcrupulo de hoaner,
fue un peladifsimo hidalgo,
cuyos privilegios ya

fe leen de puro rancios.
Yo he de vivir en la Corte,
fin melindres , y fin afcos,
del que dirdn, porque s,
que no dirdn. que hice agravia
4 mi pundonor ; y afsi,
derribado al ombro el manto,
defcollada la altivez,

atento. el defembarazo,

libre la cortefania,,

he de correr 3 mi falvo.

Yos fiempre tranquilos golfas
de calle mayor, y pradoy,
cofaria_de quantos puertos.
hay deMe Atocha 3 Palacio.
Ufo nuevo no ha de haver,
que no le effrene mi garvos
amiga fin coche? tater

y fin chocolate eftrado.»

no en mis dias , parque sé
que es el conlejo mas. cana,,
el mejor amigo. el coche,

y el el mejor agaffajo.

Las fieftas no. ha de faberlas
mejor que- yo el Kalendario,,
defde el Angel i San Blis,
delde el Trapillo i Santiagoa
§i picaren. en el dote

los. amantes cortefanos,

que enamorados de si

mas , que de mi enamorados,
me feltejen , has de vér,

que: al retortero los eraigo,
baciendo. gala el rendirlos,,

y vanidad el dexarlos.
Todo efto quiero que tengas,,
Clara, entendido , y fi acalo

vieres en mix- Clara, Que he de vér,

fi auns de efcucharce me elpanto.?
Sale- Don. Alonfo.

Las

[

ia? Clara® Las dos. Sefior ?
donf, Pediros. albricias puedo..
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De Don Pedro Calderon de la Barca. 11

La dos.De qué ? Alonf. De lamejor dicha,
mayor bien , mMayor contento,
ue fucedeime pudiera, 5
defpues de llegar a veros,
Don Toribio ‘Quadradillos,
. hijo mayor , y theredero
de 'mi hermano , mayorazgo
del folar de mis abuelos,
llegard al punto: una tropa
que e adelantd , me ha hecho
relacion de que aora queda
muy cerca de aqui. Bugen. Por ciertb,
que pensé que havia venido,
{egun tu encarecimiento,
algun Plenipotenciario
con la paz del Univerfo.
dlonf. Mari Nufio 2
Salen Mari Na#io , y Brigida,
Mari. Qué me mandas?
Alon/. Aderecefe al momento
aqueffz quarto de abazo,
ete alifado , y compuefto.
Th , Brigida, faca rop2
de la efcufada. Brig. Ya tengo
un azafate , que pueden
beber [u holanda los vieatcs. Vanfe.

WlAlonf. Orafiez ? Sale Otariezs
Y0ra4. Seiior ? Alonf. Bulcad

algo de regalo prefto,
para que coma en llegando: Vafe Otass
y 4 las dos, hijas, os rucgo
le agaffajeis mucho , ved
que es vueftra cabeza, y €reo,
que ferd la mas dichola
la que le tenga por ducito;
pues ferd efcudera fuya
la otra: afsi inclinar pretendo ap.
3 Eugenia. Eugen. Yo de efl2 dicha
pocas «clperanzas teogo,
que Clara es mayor.
Clara. Qu¢ importa,
fi es mas tu merecimiento ?
Engen. Falledad conmigo , Clara?
AlM/ldYa en el portal hay eftraendo,
, oid.
kDent. D. Toribio. Vive aqui un [efior tio,
que yo en efta Corte tengo,
con dos hijas por mas fefas,
€on quien. 3 cafarme vengoy

de dos la uni, como apuefta?
Dent.Otaii. Efta es 12 cala. dlonfo, Y o'creo,
que es €1 fa duda, llegad
conmigo 3l recibimienco.
Torib. ¥ elta aca?

ﬁmaﬁ. En cala efta, Torib. Pues

ten eflz eftrivo , Lorenzo.

Sale Don Toribio contrage de camina ridiculs.

Eugen. Jelus , que rara fizural

Clara. TU tienes razon, por cierto.

Bugen. Ay | que coofintid mi hermana
en murmusacion. Alonf. Contenta,
fobrino, y fefor , de ver
que haya concedido el Ciclo
efta ventura a mi cafa,
falgo alegre a conogeros
por mayor pariente de ella.

Torib. Pues bien poco haceis en effo,
que en el Valle de Toranzos,
defde tamafiito , tengo
el fer cabeza mayor
i donde quiera que llego.

Alonf. Llegad , ved que vueltras primas
defean mucho conoceros,

y han falido a recibiros.

Torib. Razonables ‘primas tengo.

Clars. Vos f[eais muy bien venido.

Torib. Tanto favor agradezco.

Alonf/Como venis ? Torib. Muy canfado,
\que traigo un macho , 05 Prometo,
de tan ‘mal afsiento , 'que
me ha hecho & mi de mal afsiento.

Alonf. Mientras de comer ‘os din,
fentaos. Torib.No fera mas bueno
el trocarlo , y que me ‘dén
de comer mientras me fiento ?
pero por no fer porfiado, Sientdfe.
que os [enteis los tres 0 ruego,
que yo de qualquier manera
eftoy bien.. Clars. Lindo deflpejo.

Bugen. Bfta es mi cabeza? Clara.Si.

Eugen. En aquefte inftante creo,
cierto , que foy loca, pues
tan mala cabeza tengo.

Torib. Finalmente , primas mias,
como digo de mi cuento,
parece que fois hermofas,
aora que caigo en c¢llo,

y tanto , que ya me pela,
B2 que




frm
7‘7 Angeles, Las dos, Por que 2
=" Torib, Porques:-
mas expliqgueme un exemplo.
Efcriben los naturales,
que puefto un. borrico e medio.
de dos pienfos de cevada,
le dexa morir primerao,
que haga del uno eleccion,
pPor mas que las mire hambriento:
yo alsi en medio de las dos,
que fois mis mejares pienfos,
no fabiendo 2 qual llegue antes,
me quedare de hambre muerto.
dlonf. O [encilléz de mi patria,  ap.
quanto de hallarte me huelgo !
Clara. Buen concepto , y cortefano.

Eugen. De borrico es por’ lo menos.
Torib. Mas remedio. hay para todo:

i

no ha de rtraerfe, a lo que entiendo,,

tio, una difpenfacion,

por razoo del parentefco,

Para la una? dlonf. Claro efii.
Zorib. Pues traigan dos, qRe yo quicro

dar el dinero doblado;

Y de efla fuerte , en teniendo.

Para cada una la fuya,

calare con ambas. Pero

ha, fi, que fe me olvidaba:

como eftais , [aber deleo,

Vvos ; y mis. fefioras. primas?
4lin/. Moy alegre , Yo muy contente.

de ver mi.cafa , y mis hijas,

yd.v0s., para que feais duedio

del fruto de mis trabajos.
Zorib. Effo, y mucho mas merezco:

fic vierais mi Execntoria,

primas mias, os promero,

que fe os quitiran mil canasy

veftida de terciopelo

carmesi, y alli pintados

mis padres, y mis abuelos,

como unos. Santicos de Horas:

en las alforjas la tenga,

efperad , iré por ella, )

para que veais que no os miento.
Sale Mari- Nutio , y affuflafe Don Toribie,
Mari. La comjda efta en la mefa.

“Torib, Ay, [edar tio 3 qué es efta?

wv /N3 Guardate del agua manfa.
A ) que feais 4 la par tan bellos

traxifteis efte animal
de las Iadias, que ne creo,

que es hombre , pi muger, y hablaz
dl‘an[ Es Duefia,

Torih. Y es. manfa? Mari. Tagenio
cerril tiene el primo. Emgen. No es,

fino tonto por extremo.
Alonf. Como queda vueftso padre;
y [u eafa, faber quiero.

Torib. No me haga mal de hijodalgo
. de Comedias., fi me acuerdo.
Marii La mela e puefia. Torib.Y donde
/Y temeis la mefa? Mari. All3 dentro.
Torib. No s¢ fi lo erea. Mari. Por que ?
Torib. Pacque la. infiruccion que tengo,
€5 5 que no me crea de Duefias;.
Pero yo lo veré prefio,
perdonadme , que no foy.
amigo de eumplimientos. Vafe.
Glara. Linde primo , por mi vida.
Mari. El no es galin , PEro ¢s puerco.
Eugen. Las.guardas de pefte, como
entrar le dexaron dentro2
dlonf. De qué eflais. triftes las dos?
Las 2. Yo denada. 4lonf. Ya os entiegdo:.

s ‘havrd el eftilo, y: trage

clagradado § pues efto
es lo mas, y lo mejor
que teneis , vereis. quan prefta

¢ mejoran Corte, y. trata.
Los' mas vienen afsi , y luega
fon los mas agudos; mas
explicaros quan contento,
y. alegre eftoy , no es polsible,
de ver que buelva i mis njetog
la cala de mis mayores,

on Taeribio , vive el Cielo,
fe. ha de cafar con la una,

fin penfar Ja otra por efio,

que no ha de cafar con otro
como ¢l: porque fn quicro,

ue lo que 4 mi me ha coftada
taota fatiga, y aghelos,

ne malbarate un mocito,
ve-gafte en medias de pelo
amas , que vale un Mmayerazgo.

i viera per un fombrero
[de caflor dar veinte, o treinta
geales. de- & ocho yo & mi yerrno,.
a=
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D¢ Don Pedro Calderon de la Barca,

acados de mi {udor,

erdiera mi entendimientos

y alsi, no hay que hablar, fino

perfuadiros delde Juego,

que cfte, y otro como éfte

han de fer efpofos vueftros. Paft.
€lara. Piimero pierda la vida.
£ugen, La vida no, mas primerg

me quedate fin calar,

que es mas encarecimiento..
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Salen

la. noche » Fwan. Como pudiera,
Don Felix, en vueftra cafa
fino muy bien, puefto que ell&”"
‘de mi trifleza o tiene
la culpar Felix. Pues que trifteza
es 12 que aora os aflige 2
Juan.
defde el inftante que vi
efla divina belleza,
que aun en mi memoria vive,
d pefar de tanta aulencia,
itodas aquellas cenizas,.
que entre olvidadas pavelas,
aun no juzgué que eran humo,,
Hama han fido , de manera,
que conoci, que han eftado
en ociofo fuego embueltas;
tibias , pero no apagadas,
calladas, pero no muertas,
no bolvi a verla ayer tarde,
‘Porque no bolvio a. la reja:-
Y alsi, oy con la efperanza
de que, fiendo dia de ficfta,
no dexard de falir,
he madrugado por verla:-
la puerta de la calle
Voy a elperar, que amanezca:
fegundo fol para mi;
vos haced., por vida vueftra,
pucfto que no importa al cafo,
que nada Don Pedro entienda. Vafe.
Feliv. Havrj hombre tan necio, como
€l que hallar memorias pienla,

Ftian » Don Fd;‘x: y Hernando,
Felix. Como haveis , Don Juan, paflado

4,04

No s¢ como aora os la encarezcas.

7
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en una muger, al cabo
de tantos afos de aulencia?
Hern. Dexale, que con [u engafio
viva. Felix. Ua Cortelano s qQUE era,
deciay el engafio Ja cofa
que mas, y que menos cuefta,
Veamos eftotro doliente
en qué’ eftado eftd , ya que efta
cafla ; de locos de amor
fe ha buelto convalecencia.
Sale Don Pedro,
Mé hay , Don Pedro ? buenos dias.
Pedro. Fuerza fera que lo [ean,
recibiendolos de vos,
y en vuefira cafa, por vuefira,
y por la dicha de eftar
mis elpgranzas tan cerca.
No creereis quanto gozofo,
4 y ufano efloy de que fea
vuefira vecina efta Dama;
pues con eflo, cofa es cierta,
que para verla, Don Felix,
dos mil ocafiones renga:
Y por no perder minguna;
voy a efperarla & la puerta,
pues fin duda, que oy 3 Miflz
havra de falir por fuerza.
Felix. En ella Don Juan aguarda.
Pedro. Alsi fe hara la deshecha
mejor , pafleandonos todos:
vos ;, aunque llevaros quiera
4 otra parte, no vais ; pero
de [uerte , que nada entienda.
ST Sale Don Fuan.
elix. Qué haceis, Don Juan?
Juan. Elperaros,
para [aber 3 que Iglefia
quereis que vamos a ‘Miffa.
Deaquino hagamosaufencia. 4/sido.
Pedro. Lo mifmo le decia yo,
vamos 2 donde os parezca.
No os vais, Don Felix,de aqui. 4/ oidos
Felix. De efla fuerte facil fuera ap.
fervir un hombre a dos amas,
mandando una cefa: mefma.
Vueflarcedes, Cavalleros
muy enamorados , pienfan,
que no hay mas, que irle , y llevarme
cada qual 3 fu querencia?

ow

enity S

pues




fe han de eftair donde yo gquiera,
que quiero yo enamorar
rambien un dia en comver(s;
y alsi , halta que mis vecinas
falgan , y vamos tras ellas,
para ver la que me toca
eftejar , pues cofa es cierta,
ue yo la que quiero-mas,
es la que tengo mas cerca,
no fe ha de ir de aqui ninguno.
Pedro. Por mi {ea norabuena.
san.Por mi tambien. Pedro. Lindamentz
of haveis hecho la deshecha
con D. Juan. fuan.Bien con D, Pedro
delmentido haveis mis penas.
Felix. Mas lo hago por [aber aps

¥ fi es 1a que de las dos:i-
mas no profiga mi lengua,
que es tarde, para que a mi
beldad alguna me venza. °
an. Pues ya que quereis , Don Felix,
que os afsiftamos , no fea
tan de valde, que no os cuefte
el pagarnos una deuda,
que nos debeis. Pedro. Es verdady
y es famofa ocafion cfta,
pues folo para hacer hora
fon las relaciones buenas.
Felix. Yo me huelgo, pues alsi
hablaré un rato fiquiera,
fin que a la mano me vayan
con amor , zelos, y aufencia.
Con el general contento,
Madrid , digno d fu fineza,
a fu lealtad, y fu amor,
oyo las felices nuevas
de las bodas de fu Reys
y mas, quando [upo que era
la divina Mariana::-
fuan. Tened , que dexar es fuerza
otra vez la relacion
para otra ocafion fufpenfa.
Felix. Por qué? Faan. Porque fale gente.
Felix. Quanto va , que {e me queda
la telacion en el cuerpo,
y vienen otros a hacerla?
edro, Un criado es ¢l que fale, *

i es que es la Dama una mefma%

14 Guardate del agna manfa.

puesno, vive Dios, que oy . ue a {u amo, fin duda, efpera,

uan. Bien podeis ya profeguir.
elix. Digo , que en gozola mueltra
del alegria de todos,
. pues todos juntos gquifieran
figoificar los afetos
en regocijos , y fieftass
y aunque, como vos dixifleis,
caminan con fu pereza
las dichas, y no es el gufto
correo a toda diligencia:
<on todo eflo, llego el dia
de faberfe, que en Viena
€l Rey defpofado eftaba,
remitiendole & que exerza
fus poderes Ferdinando, Y
Rey de Ungria, y de Bohemia,
Ferdinando , inclito joven,
en quien la facra Diadema
de Rey de Romanos, prefio
hari 1a eleccion herencia.
El, pues, no del poder folo
uso 5 mas de la fineza,
con que firviendo a fu hermana,
hizo de la Corte aufencia.
Dexemos en el camino
las dos Mageftades, que efta
no es la accion , que 3 mi me tOT,
ya que vos, con 1a agudeza
de vueftro ingenio , dixifteis
el aparato , y grandeza:
y vamos 3 que Madrid
delvelada , fiel, y atenta
al fervicio de fas Reyes,
que es de lo que mas fe precia,
‘€N tanto, ‘que prevenia
la ufada lid de [us fieftas,
combido la mas ilaftre
de la Efpafola Nobleza,
para una mafcara , ‘haciendo,
o acalo fue, o diligencia
d propofico de bodas,
ceremoniofa la ficfta:
porque fi a la antiguedad
rebolvers humanas letras,
hallareis como en las mapcias
aun menos ilufires , que efias,
con antorchas ‘en las manos
corrian tropas diverlas,




elpera,

ueltra

e1s,

mia,

lo
nana,
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tas,

\a quien 1lamaban preludios,
invocando la fuprema

Deidad del facro Himenco,

a cuyas aras las teas
facrificaban , cantando
Epitalamios , en prendas

de que aquellos calamientos
avorable 4 afsiftir venga.

afsi , de la antiguedad
tomando Madrid aquella
parte fefliva, y dexando

Ia gentilica depuelta,

usé el regocijo folo,
mejorando iluftre , y cuerda
el rito 5 pues que fue dando
al Ciclo gracias inmenfas

de fus dichas , cuyas voces
variamente lifongeras,,

fueron el Epitalamio,

que Elpafia canto contenta

en Mufica, que es confula,
mas dulce , fino mas dieftras
En toda mri vida vi

tan hermofa tropa bella,
como la mafcara junta,
quando al compas de crompetas,
clarines , y chirimias,
empezaron 2 moverla

los dos Polos , que de Elpafia,
y de Alemania {uftentan

la Politica ;5 bien como
dando generofas mueftras

de que Alemania, y Elpanal
por todo el tiempo intereffan,
una en que tal prenda da,

y otra en que admite tal prendas
Bicn quifiera yo pintarlos,
pero aungue mas lo pretenda,
no es pofsible , fino es,

que Ia retorica guiera

en fus figuras preftarme

el ulo de fus licencias,
cometicndo una que llaman
ropo de profopopeya,

que es quando lo no pofsibles
baxo objeto de la ideéa,

|6 callando fe imagina,

O hablando fe reprefenta,
orque fino es que finjais

1
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alld en la fancasiz vueltra

baxar de purpura un monte,

arder de plata una [elva,

y de felva , y monte luego

formais un moaftruo , que & fuerza

de nuevo 'metamerfofis,

todo en fuego fe coavierta;

no podreis imaginar

como aquel penalco era

de luz, y nacar, y plata,

en cuya abrafada felva,

fueron las plumas las flores,

y las hachas las eftrellas.

Tan iguales todos juntos,

y cada uno, que no huviera

pareja , que poder darle,

fi ellos mifmos no fe huvieran

antes convenido 3 fer :

ellos milmos fus parejas. !

Quando del un puefto al otro

corrian las tropas , eran ’

diffueltas exhalaciones,

y defatados cometas.

Tan hermola fue la noche,

que el dia entre pardas nicblas

fucedio. por muchos dias,

la faz de nubes cubierta,

llorando lo que lovia,

o de embidia , & de verguenza.

Hafta que defempefiada

vio (o fuz con la belleza

del dia que vio la Plaza

para los Toros difpucftas

porque aunque fu hermofo circo

fiempre ha fido heroica afrenta

de quantos Anfitcarcos

Roma en: ruina nos acuerda;

punca cos mas caufa, pues

nunca fe vio [u grandeza,

a fuer de Dama, ni mas

defpejada, ni mas bella:

pues qué quando vio que & tropas

ocupaban la palefira

de los lucidos criados

las adoradas catervas,

como & [u triunfo traxeron

los grandes Heroes , que en ella

1a fusrte han hecho precifa,

por quicn ya ellacalo dexa N
e

- -




'de fer acalo , pues ya
( no viene a fer fino fuerza

el que ha facado 2l acierto
del nombre de contingeacia.
A fninguno he de nombraros,
es juto , que no quifiera,
ue haviendo ya rantas plumas
intado a fus excelencias,

s desluciefflen aora
ortedades de mi lengua.

olo os dire , que no huve
ruto , que armada la tefta,
a piel manchada , arrugado
| cefio , hendida la huella,
ilarado el cuello, el pecha
€orto , la cerviz inhiefta,

de una vez elcriba ofados
caraltéres en la arena,

como quien dice , efta es,

O vueftra huefla , 6 mi huefla,
que no fueffe eriunfo facil
del primor , y la deftreza,

de que el mas hidalgo brutoy
fobervio con la obediencia,
docil con la lozama,

fus amenazas defprecia

al taéto del acicate,

0 al avifo de la rienda:

ues ya el afta, y ya la elpady,
n ambas acciones dieftra,
irofamente mezclaban

a hermofura , y la fiereza.
eliz acabo la tarde,

ucdando Madrid ‘contenta
oniella , y con la efperanza
e que f{us dichas fe acercans
afsi y folo en prevenciones
elde emtonces fe defvela,
orque fieado , como es

2 Corte el centro , y la esfera,
que ha de merecer logratla
mas fuya, deflaire fuera,
haviendo de paflo tantas
Cindades hechola ficftas,
exceder ella en las dichas,

y las otras en finezas:

y mas eftando a fu aplaufo
as Naciones Eftrangeras,

de embidiofas pendientes,

Guardate del
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ua man/a. ’
‘Ju de curiofas atentas.®
Y alsi la prolixidad
de las horas de la aufencia
afto folo en difponer
paratos , que aora es fuerza,
ue yo remita 2 mejor
luma, que nos los refiera,
idiciendo aora folamente,

;que la [efiora Condefa

jde Medellin , 'de Cardona
liluftre familia-excelfa,

"

{ a Denia fue i recibirla

como Mayor Camarera,
a donde efpero hafta el dia
de la deleada nueva

‘de que ya fu Mageftad .
( que Dios guarde) eftaba en Deniax

aqui el fenor. Almirante,

a darla la enhorabuena

de parte del Rey falio, ¢

y aunque falio a la ligeray~
fue con aquel lucimiento

‘digno , 4 ler quiem es, que fuera

en fu Excelencia muy tibia
la dilculpa de la prieffa.

De ‘deudos , criados , y amiges
fue el fequito de manera,
que, a4 no hacer particular
eleccion , pienfo que fuera
dexar fin gente 2 ‘Caftilla,
que de un Almirante de ella;
quién de fer dendo y 0 amigoy
o criado fe referva ?

‘O felice Cafa, a2 donde
entre todas tus grandezas,

el afeGto es patMnonio,

y lo bien vifto es herencial,
En efte iotermedi, pues,
hizo Madrid diligencias

mas efeltivas , en ordenm

a que todo fe prevenga

con mageftadé, y aparato,
para la‘tentrada 2 la Reynay

| alsiftida”. dignamente

"ﬂEl que tio la f:ﬁ'_]‘l,

| del “que efpolo iz merece,

del que amance la celebray
poniendo a fus pies dos Mundas,
; pues come Quartg Planeta,
quan=~

[

Sl
WY

0 -
&

\
)

L s e : B < |

>y S



guanto ilumina, la polira,
quanto dora, la fujera,
coronandola tres veces,
elpofa , fobrina, y Reyna.
Con que hafta el felice dia,
que nueftros ojos la vean
entrar- triunfante en fu Corte,
i relacion fe [ufpenda,
divertida en la efperanza

(de que generofa venga

{3 fer fin de nueftras anfias,

| termino de nueftras penas,

( logro de nueftros defeos;

/| 'y a par de las dichas nueftras,

con felice fuccelsion
4 s viva edades eternas.
Deniat ﬂ g?.’La Wwel tiempa
¢ ha medido de Mmanera,
3 que acabarla , y falir gente,
) ha fido una cola melma.
. Pedro. Si , mas no la que elperamos.
Felix. No , porque es el padre de ellas.
Juan. No le conoci hafta aora, — ap.
que en mi tiempo eftaba fuera.
Pedro. Nunca hafta aora le vi, ap.
que yo fiempre amé en fu aulencia.
Fuan.-Quien es el que con €l viene?
Hern. Yo podre darﬁﬁ" cuentay
es un [obrino Afturiano,
con quien el padre defea
s calar una de las dos.
)y Salen Don Alonfo 5 y Don Toribio. .
xguan. Quiera el Cielo , que.no fea ap.
la novia la que yo adoro.
Pedro.Plegue 3 Dios, que no fea Eugenia.
Feiix, Paflcemonos §Torib. Como digo,
qué hacen , tio , a nueftra puerca
Rettos mocitos 2)jlenf. No eftan
en la calle: que os altera?
Torib. En la calle de mis primas,
fin mas ,. ni mas (e paffzan?
)allon/.l’ues por qué no fTorib. Porque no
me ha de haver psffeante en ella,
Dl plante , ni mamante; @ ¢
mas cltos de—melena, s &4
que Filenos de golilla, qp%””
de candil , y vigotera,
andan cerrados de fienes,
tianiparentes de piernas.

fuera

gos

ndos,

uan-
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Alonf. Qué hemos de hacer , fi fan
vécinos ? Tarib. Que no lo fean.
Alonf: Como fi tienen aqui
fus cafas> Tarib. Que no las tenpan.
Felix. Fuerza es hablarle : yo llego.
fuan. Pues buena ocafion es efta.
Felix. Dadme , fefior Don Alonlo,
aunque de paflo, licencia
para belaros la mano,
y daros la esharabuena
de haver al barrio venido,
que aunque elcufarlo debiera
hafta eflar en vueftra cala,
y vificaros en ella,
el alborezo de ver,
que tan buen vecino tenga,
dilatar no me permite,
que a [u (ervicio me ofrezca.
Juan,y Pedro. Todos lo milmo decimos.
Torib. Qué ceremonia tan pecial ap.
Alonf. Guardeos Dios , por la merced
que me haceis , que fi [upiera
la dicha de mereceros
tantos favores , huviera
cumplido mi obligacion,
vificandoos en la vueftra.
Conoced 2 mi [obrino,
que quiero que defde oy fea
vueftro fervidor. Torib. Yo havia
de fer alhaja tan puerca?
Alonf. ERa es accion cortefana.
Torib. Mas me huele 2 Corte enferma.
dlonf. Llegad , Don Toribio , ved,
que eftos [efores efperan
conoceros. fuan. En nofotros
tendreis a vueltra obediencia
oy amigos , y criados.
Torib. Guardeos Dios , por la fineza.
Felix. Venis con falud? Torib. Al Ciclo
gracias , ni mala , ai buena,
fino afsi afsi , entreverada,
como lonja de la pieina,
Alenf. Mas de efpacio befare
vueltras manos ; dad licencia.
Felix, Vos la teneis. Alonf. Don Toribio,
venid. Torib, Aqui te los dexas?
Alonf. Que he de hacer ?
Torib. Yo lo sé. Alonfi A donde
vais ¢ Torib. A dar a cala buclea.
C Alonf.




Alonf A que? Torib, A decir a mis primas,
que en todo oy no falgan fuera,
Alonf. Hao de quedarfe fin Miffa»
Torib. Que dificulrad es effa?
mi Executoria les bafta
pa:a fer Chriftianas vi-jas,
Alonf. Jefas, y qué difparate!
venid , venid , no lo entiendzn
eflfos hidalgos. Torib. Por Dios,
que fi por mi voto fuera,
no havian de falir de cala,
quifiezan , & no quifieran. Fanfe.
Felix. No sé como fue pofsible::-
Fusn. Qué? Felix. Que la rifa detenza,
viendo 2l primo. Pedro. Q& figura
tan raal, fuan. Eftrafa prefencia
de novio! Hern. Ya las dos falen.
Salen Disia Clara y y Dosia Eugenia con
¢ mantos , Otatiez. delante, Brigida,y
| Mari Nusio detras.
{‘ X/Ie!ix. Defde aqui podremos verlas

como acalo. Clara. Echate el manto,
que hay gente en la calle, Eugenia.
A Eugen, Qué he hecho yo , para no andar
! con la cara defcubjerta?
Otasi. Tomad , luego la faltira
4 la_h:rmanica refpuefta.
Mari. Callad , que no os toca i vos
hablar en eflas marterias.
Brig. Ni a vos en eftas , ni eflotras,
y hablais en effotras , y efias.
Felix. Paflemos aora al defcuido.

#an, O permita Amor , que en ella,
#‘ al verme , eftén fus memorias, ap.
Y2 que no vivas, no muertas.
Pedro. O plegue 4 Dios , que [e obligue

de ver ‘que he venido i verla. ap.
Clara. Advierte , que llega geate.
Eugen. Y bien, la gente que llega,
que fe ITeva por Hevarfe Saca un lienzo.
azia alla efta reverencia?
Mas, Ciclos, qué es lo que miro! ap,
Den Juan es, ya de fu aulencia
dcbio de ceflar la caufa,
y vo es mi duada fola efta,
fino eftar con €l Don Pedro:
aquefla es la vez primera,
I que ha fido por ignorancia
q amiga la competencia,
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teix. Quil es de las dos, Dan Juan,
la que tanto amor os cuefta:
Juan. La del paiuelo er la mano:
no bolvais tan preflo 4. verla,
no advierta ; que de ella hablamos:
y Pporque tampoco advierta
Don Pedro mi turbacion,
voy a efperarla 3 la Iglefias
quedaos vos con él. Paje.
Felix. Si haré,
~Don Pedro, quil es de aquellas?
Pedro. La que en la mano un panuelo,
defcubierca va , es Eugenia:
no bolvais tan preflo, no
conozca que hablamos de ef]as
quedaos , que porque no de
mi amor 3 Don Juan fofpecha,
tras el voy. Fafe.
Felix. Ya s¢ , 3 lo menos,
que la Dama es una mefma.
Clara. Sin paduelo me he venida,
. €l tuyo, hermana;, me prefta,
' que ir tapada me congoja.
Dale Dotia Glara el paiiuelo, y deflapafe.
Eugen. A mi el venir, defcubierra,
pues por fi fue encuentro acafo,
que me hayan vito me pefa. Tapafe.
Felix. Ya puedo vér, pues que tengo
nombre , fefia, y contralefia,
qual es la Dama que adoran.
Clara. No 3 mirar el rofiro buelvas.
Eugep. Jelus , y qué condicion!
laftima es , que no [feas [uegra,
fegun te pudres de todo. Fanfe.
Felix. O quanto he (entido verla !
que aunque.eftoy con el cnidada
de que aquefta competencia,
el dia que fe declare,
ha de parar en pendencia;
fiendo la Dama una milma,
ya para mi fe acrecienta,.
ver , que de las dos ha fido,
aunque entrambas fon tan bellas,
la que me lo parecig
mas , quando la vez primera
vi a4 las dos en la venrana;
pero efto aora no es de effencia,
que yo acabaré conmigo,
que mi hooor & mi amor venza,
fino

To
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fino acudir 3 eftorvar,

| Juan, que 4 defenganarle vengan,

' en tanto , que yo 2 la mira
101 difcurro de que manera

: entre dos amigos , que hacen
amos: de mi confianza, deba

prevenic el lance, haciendo
a fu eftorvo diligencia.

[ \ V" Salesn Don Toribio y y Don Alonfo.,
. Alonf. A que bolveis aqui ? Torib. A qué
he de bolver, pefe a mi,

Vafe.

125 » fino a cfcombrarlo_s ! ﬁ\ aqui ‘0 Qﬂ
uelo eftin los que aqui dexé:? b (i
t s
Alonf. Pues que os va en effo? 2

Torib. Que mas
quercis que a un hidalgo vaya,
que ver que holgazanes haya, g
2, a donde hay primas 2 dlon/. Jamas
tan necia locura vi:
en Muadrid quién repard
. fi hay gente en la calle 2. Torib. Yo.
- Alenf. Y vos por qué : Terib. Porque fi.
Alonf. Aun bien , que [e han aufentado,
y ya sadie aqui [e ve.
Torib. Acertaronlo, porque

e | venia determinado.
i Alonf. Pugs qué era vueftra intencion 2
pafe. Torib. Solo vér fi la anchicorta,
ngo - como en Caperuzas, corta
en [ombreros de caftron,
Alonf. Vos qué teneis que temer, /
as. para llegar a efle extremo ? i
Torib. Mucho tengo, y nada temo,
que delde que llegué a ver
ofe. de mis primas los dos ciclos,
fi verdad digo, lefior,
o .tengo 4 Eugenia tanto amor,

que aun los hombres me dan zelos.
Alonf. Aunque effas cofas me dan

eofados , he agradecido,

que -0s entreis 4 fer marido,

por las puertas de galin:

pero ha de fer con cordura,

que zelos no ha de tener

un hombre de fu muger.
Torib. Pues de qual, de la del Cura?
Alonf. Dexad delitios, por Dios,

y bafte f[aber de mi,

ft & Eugenia la que aqui

0!
tw

19
os agrada de las dos,
que Eugenia vueilra lera:
que es lo que yo deleabs. ap.
Torth. Con effo el rencer fe acaba,
que el veclos aqui me da
a nueftra calle bolver
en tanta converfacion.
Alonf. Pues yo la dilpenfacion
hare¢ al infante craer:
venid - acra , que quiero
ganar las alhricias yo
de fer la que peeficio
vueftro amor. Torib. Oid pri mero:
la difpenfacion , [chor,
de Roma no ha de venir?
Alonf. Por ella 4 Roma fz ha de ir.
Torib, Pues fiendo alsi , no es mecior
abreviarlo de otro mcdo ?
Alonf. Qué modo 2 Torib. Uno que yo sé.
Alanf.Qie es 2 Torib. Delpofarnos, y que
vamos 3 Roma por todo. Fanfe.
Salen Don Felix , y Don fuan.
Felix. Yo eftimo la confianza.

Juan. Pues haviendo reparado,

que al verme el color mudado,

hizo {u rofiro mudanza,

que no la hizo ,.[lofpecho,

{u amor, y que efta coaftante,

porgue es el roftio bolante

del relox que anda en el pecho.

Y afii, pues que folo ha fido

mi dicha el haver llegado

donde de vos amparado

fea amor tan bien nacido;

lo que haveis de hacer por mi,

puefto que entablada ya

la amiftad del padre eftd,

es profeguir deide agui.

De fuerte, que con entrar

vos en fu cafla, me dé

ocafion Amor, en que

pueda efcribir , vér, y hablar.

Felix. En buen empefio de amor ap.
eftoy , pues en lance igual,
fi a un amigo foy leal,
foy a otro amigo traidor.

Fuan. No me relpondeis? Feliz. No s¢
?uc os diga, Don Juan, pues no
oy hunénre tan baxo yo,

Z
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\_Y?""~que ocafion procurare
con nadie para engadarle.
Feian. Qual es mi amigo mayor ?
Sa'e Don Pedro.

Felix. Que prafiga he deeftorvarle.

y luego prf:vl‘eguireis
lo que decirme quereis,
que quieto , que prevenido

feais Juez. Alsi, vive Dios,
tengo de hablar con los dos.
Pedro. El argumento elperamos.

que travafleis amiftad
con hombres de calidad,
para que fuefle tercera
en fu cafa de fu amor,
: hicieraislo vos? Pedro. Yo fi.
[} : v Feiix. Yo ne. Pedro. Por que?
m. = “Felix.Porque en mi
T 4 fuera elcrupulo traidors
ues el dia que llegira
e traicion 3 que otro fuera
i amigo , precifo era,
lo lograra, o no legrara.
. Si no lo logrira, en que
4 mi amigo le fervia?
y fi lo logrdra , hacia
una gran ruindad ; porque
el que, engafado de mi,
fe daba ya por mi amigo,
ya lo era, y yo [u enemigo,
‘ es cierto; pues fiendo afsi,
como es pofsible que yo
{ fea enemigo del que ya
| por mi amigo fe me di2
luego i en no ferlo no
es nada lo que configo,
y en [erlo configo fer
fu amigo , como he de hacer

Felix. Hivra deldicha mayor?
* que no me bafte ¢l amar,

Pedro. Don Felix, fi de mi amor::-

A buen tiempo haveis venido,

de una porfia en que eflamos,

Felix. Si un grande amigo os pidiera,

yo traicion: al que es mi amigo?
Pedro. Siendo effa vueftra opinion,

ya no os tengo que decir.  Fafe.
Fuan. Yo tampoco, y havré de ir

a |bufcar otra ocafion. Vajfe.

Guardate del agna manfa.

para (aberme librar

de imgpeciinencias’ de amor?
Que¢ haré entre uno , y.otro amigo,
que cada uno en {u efperanza
hace de mi confianza?

pues nada enmendar configo,
viendo tan cerca 3 los dos

e la Dama, que podre

de mi parte hacer?® no sé

que haya medio, vive Dios,

I ya no es que 4 ver alcance
que fas Damas folas [on

las que en qualquiera ocafion
hacen bueno, o6 malo el lance.

ugpss como podre atrevido

hablar en materia ral

a una muger principal,

ai darme por entendido ?

Cara a cara he de faber,

fi 2 los dos quifo, o no quifos

" pero hafta dar el avifo,

un papel lo podrd hacer,

que a fa opinion no fe atreve
quien por falvar fu opinion,
la advierte de una ocafion:
Aora falta quien le lleve;
pero ha de faltarme modo,
fin que lo llegue & fiar

de otro, de poderle dar?
Aora bien, falir 3 todo

me. toca, haciendo teftigos
los Cielos , que aventurar

yo un empefio, es por facar
de otro empeno 2 dos amigos., Pafe.

Salen DosiaClara 4 Doiia Bugenia Brigida,

y Mary Nufio.

lara. Tén , Mari Nufo, efte manto:

0 quien en cafa tuviera
Capellan, para no ir fuera,
y mas i concurfo tanto.

Eugen. Mucho me holgira venix

aora de buen humor,
para poder con mejor
ticulo , que tr, decif:

guién la Parroquia wviera

iez leguas , para tener
mas que andar, y mas que vér.

Mari. Arengome a la primera.
Brizg. Yo a lafegunda. Mari. Por que?

Brig.

Brig

elc
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Brig.

)& folo hizo gufto el delprecio. Vafe.
0

De Don Pedro Calderon de la Barca.

Brigi Porque no he viflo en mi vida
efcrupulofa arurdida,
que al primer lance no dg
“de 0jos. Vanfe las dos.
Salen Don Alonfo , y Don Toribio.
@I‘anf.ﬁn tn quarto efpera,
gue yo la liegare a hablar.
Tarib. Si haré: defde aqui efcuchar
lo que refponde quifies2.
- Quedafe Don Toribio al pafio.
Alon/. Saber que 3 Eugenia eligio,
ha fido ventura eftrana;
llévefela 2 la monsaia,
porque lo menos que yO
en la Corte he menelter,
Les una hija difcrera,
Retorica , ni Poeta,
'y no de mal parecer.
Eugenia , yo vengo 3 hablartey
‘no tienes , Clara, que irte,
que albricias he de pedirce
del pefame que he de darte.
Bugen. Albricias 3 mi, fefior?
@lara. Pefame , feqor, 3 mi?
‘Alonf. Pefame , y albricias , fi.
\Las 2.De que? Alon/.Efetos fon deamor:
" Don Torsibio enamorado
me ha dicho quante defea,
" que Eugenia fu muger [eas
y aunque ponerte en eftado
4 ti, por fer la mayor,
primera obligacion. era,
el elige de manera,
que del gozo, y del dolor,
pefame tuyo a [ler pafla,
oy tu parabien , por veér
que pierdes, y ganas fer
. la cabeza de tu cala.
€lars. Aunque pérdida es penofa,
yo eftimo , que el bien poffea
Engenia , para que [ea
mi hermana la venturola,
feriando el pefar 2 precio
del parabijen que la doy:
gecesle mil aftos. Oy ap.
rib. Qué trifte va de perderme
la efcudera de fu hermana!l
veamos clla que ufana

At Torib. Qué airolo fale un amante

21
refponde de merecerme.

Eygen. Efto folo me falraba
de anadic (coufula eftoy 1)

3 las povedades de oy.

Alonf. Que me refpoades ? acaba
de dudar. Esgen.Que agradecida
una , y mil veces, [efior,
rindo por tanto favor
3 tu obediencia mi vida:
que aunque no me toca i mi

ap.

~  elegir , puss no he de hacers

nunca mas, que obedecer,
haré mal, fi viendo en
gulto, en mi primo amor fiel,,
no refpondo agradecida.

a. *Mal haya mi alma, y mi vida,
G me casare con el

Alonf. No en vano efperaba yo

de tu mucho entendimiento,
Eugenia, effe rendimiento.

ap.

HTorib. Yo tambien, dlonf. El efpero

en fu quarto, y ganar quiero
con &l las gracias tambien. Fafe.

W Torib. Que -2 mi las gracias me dén

era mas razon. Bugen. Oy muero,

pues tras mis penas , he fido

objeto de'un ignorante.
quando efta favorecido ! Sale.

W Sea muy enhorabuena
el fer , prima, tao dichofa,

ue ‘merezcais fer mi efpofa.
Eugen. Eto faltaba mi pena.
Buelve Dotiz Eugenia la efpalda.

Torib. Por qué adorandome::-

Eugen. Ay Dios!

Torib. Me defadorais? Eugen. Porque
fi antes con mi padre hable,
aora he de hablar con vos.
Sefior Don Toribio, yo,
por no refponder aqui
refuelta & mi padre, di
una palabra , que no
he de camplir , fi fupiera
perder mil veces, rendida
a fus enojos, la vida.

Y fiendo de efta manera,
que no he de cafar con VoS,
de la eleccion defiftid,
que




23 Guavdate del agua manfa, -
que haveis hecho, y advertid, mil norabuenas felices
que eftamos folos los dos: de que vuefira prima ya por
y fi de lo que aqui os digo, agradecida, y humilde, B
algo 2 mi padre decis, fabiendo vueftia eleccion, .
he de decir , que mentis. no hay cofa que mas effime. Eugen
Torih. Como [e habla eflo conmigo, Torib. Mi prima , fi es que es mi prima, Nque
efcudera de mi cafa, €s una muger terrible, Clara.
ingrata , delconocida, con todos [us aderezos »ﬁu:
falta, aleve, y fementida? de Grena, afpid, y e:finge: TGue
Eugen. No deis voces, que efto pafla aqui me ha dicho una cofz, 'th
eutre los dos, y no es, no, que no pudiera decirfe M‘-ﬁf"'
para que falga de aqui. a un Barquillero Afuriano cor
Torib. Vos uo fois mi prima? Bugen, Si, de los de quite , y defquite. o
Torib, No [oy vueltro elpofo ? Bugen. No. Alonf. A vos : Torib. Encodaefta cara. yie
Zorib. Decidme , no foy galante? Alonf. Fuerza (era que me admire: aur
Bugen. No lo dudo. Torib. Y entendido? - que fae 2 Torib. Que filis no wengo; 3
Eugen. Pues no: Torib. Hidalgo 2 Y para que [e averigue Clara.
Eugen. Cierto ha fido. fi los hombres como yo ( que
Torib. Airofo ? tienen , & no ticnen filis, Dec
Eugen. Mucho. Torib. Y amante? por no obligarme i rewarla que
Eugen, Tambien. en eltrangeros Paifes, puc
Torib. Pues de mis cuidados haced que me compren luego ~ qu
en que eftrivan mis defvelos? quantos filis [ean vendibles, por
#gen. Preguntadfelo 3 los Cielos, y cueflen lo que coftaren. de
a los Aftros, y 4 los hados, Alon/.Effa es locara terrible. q'ut
que no inclinan mi alvedrio. Torib. Tan caros fon? pues no imporea:
{ Terib. Pues en algo efta el bufilis. donde fe venden, decidme, el
Eugen. Ea que vos no teneis flis, o yo lo preguntaré, per
para fer efpofo mio. Vafe. que bolver no fe permite Eugen
Torib. Como que filis no tengo ? a fu vita, hafta bolver Eﬁgm
tal 3 un hombre fe le dice, todo cargado de filis, Vafe. |,
que tiene un folar, con mas Alonf. Ay delirio femejaote ! Clara
de tanti(simos de filis, fobrino , eflcuchad , oidme. tan
‘que_no hay otra cofa en ely Salen Dojia Clara s Daiia Bugenia. Clara
por do quiera que (e mire, Clara. Qué es efto ? con qui¢n das voces ¥
fino filis como borra? ) Eugen. Con quidn te enojas, y rifies? qu
Que aunque yo qué es no adivine, 4lonf. Contigo, ingrata. Bugen.Conmigo, qu
bien lo puedo aflegurar, el dia que mas humilde par
pues fiendo algo que fea infigne, folo trato obedecerre » mi
es precifo que no dexe Alonf. Véa aci, qué le dixifte (A
de eftar alla entre mis timbyes. 4 tu primo, que enojado Felix.
A mi, que filis no tengo 2 no hay quien con &l fe averigue 2 a |
elto los Cielos permiten ? Eugen. Yo a mi primo? en sodo ay no
efto confienten los hados? ni le hablé , ni vi. Alon/, Que dices 2 pu
prima, ved lo que dixifteis, Eugen. Lo que escietto. dlonf. Vive Diosy  mi
mas filis tengo y que vos. fi difsimulada finges, Vi
‘ Sale Don Alonfe, y es:verdad qué le has hablado i
I g,ﬂllonf. A donde, fobrino , os fuifteis? bachilleramence libre, m:
’,-’ 77 quando os bulco para daros que te he de hacer::- tris &l voy, (las,
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or fi pveda reducirle
'a que no ande preguntando
a donde [e venden filis. Vafe.
Euges. Yo 2 mi piimo, qué pudiera,

ni prima, \,qu: fucfle ofenfa , decile?

oe:
rl,

0

te,

ta cara.
mire:

Clara. No e dilculpes conmigo,
pues sé, aunque nio llegue a oirte,

ue peideras tu remedio,
‘?’olo por decir un chifte.
agen. Aunque effo de mi remedio
con falfedad me lo dices,
lo oigo yo como lilonja,

‘yiendo, que hafta un tonto , un fimple

aun el alma, que no tiene,

0 0G0 83 mi vanidad la rinde,

ngO
5»

importa: 1

Vafe.

genia.

S VOCES

' rifies ?
onmigo,

tigue 2
do oy
dices ?
ve Dios,

ado

| voy,
por

Clara. Qué quieres decirme en cffo?

- gue nadie hay que a4 mi [e incline,
Deciamente imaginando
que 34 meritos me compites?
jpues no es , fino que no hay nadie
“que fin refpeto me mire,
porque s¢ yo hacer que todos
de otra manera me eflimen,
que a ti, fiendo folamente
lo que a las dos nos diftingue,
€l verte A ti no s& como,
pero 4 mi como a impofsible.

Eugen. Ay que no es eflo. Clara.Pues qué?

Eugen. Obligarafme a decirte
lo que i mi primo.
Blara. Qué es? Eugen. Que
tampoco tu tienes filis. Vafe.
Clara. No lo diris, porque yo
a refponder no me obligue,
que quando::- pero qué miro?
quien hay que efta quadra pife,
para eflorvar el que lleguen

a mi a hablarme? Felix. Si (efiora,
porque s¢ que en efto os firve
mi defeo, y no os cfinde.

Clara.Plegue 3 Dios , que no me obligue

una necia a que me huelgue
de que::- pero no es polsible.
Al pifia Bugenia.

Bugen. Con quién hablara mi hermana?

defde aqui es bien que lo mire.
Clara. A mi, dexadme duodarlo

mil veces ( mal reprimirme

puedo ) me bulcais? Felix. A vos.

Clara. Pues antes que ofeis decirme;i:-
Wugeu O fi fuera algo de a?uello

de pofsible , y de impofisible.
Clara, Quien fois , y qué¢ me quereis,

que os vais , es bien que os fuplique,

fin decirlo , que 3 mi nada

hay que a bufcarme os obligue.
Felix. Sin deciroslo , me ire,

fi en effo mi pecho os firve,

mas no fin que lo f[epais,

que en efte papel fe efcribey

para que con efto liegue

a faberfe , fin decirfe.
Euygen. O fi tomara el papel,

porque: huviera que decirle.
F.ix.Tomad, y 4 Dios. Clara. Yo papel?
Felix. Y porque verle os anime,

folo os diré , que el honor

vueltro en leerle confifte,

que Don Pedro , y que Don Juan

no arriefguen , y precipiten,

no digo fu vida, que effe

es peligro muy humilde,

fino vuefiro honor , que fuera

perdida mas iofelice.

mis enojos A [us fines> Sale D. Felix. WEugen. Si toma el papel , foy muerca.

LA quien bufcais , Cavallero?

Felix. Ay amiftad ! pues que vine ap.

a hacer por 1i una fineza,
no i una &2 me inclines;
pues vi hermofura, i quien mal
mi libertad (e refifte |
Zﬁmdn i voeftro primo ir fuera,
4 quien vueftro padre figue,
m: acrevi 4 llecar i hablaros.
Clasa. A mi’ Felix. A vos.
Clara. Hombre , qué dices?

Clara, Hombre ; mira lo que dices,
ni a tiy a Don Juan, ni @ Don Pedro
conozco yoYkEugen. Ay de mi trifte !
que todo efto fobre mi
viene , fi el papel recibe,
mas por engafio la habla.

Clara. Que fola una vez que quife ap.
yo no ler yo, no he podido!
Qué aguardas , pues, para irte?

Felix, Ya que tan defentendido
vucltio decoro pyrfie,
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.y _agradecer no- pretenda

a fineza de que os dixe

mi empefio , y el de los dos;
y y@ cue lo que debo hice

a amigo , y a Cavallero,

mez ire 3 a Dios.
Clara. No os vais y oidme:

fin duda , que aqui hay engafio, ap.

y afsi es bien que le averigue.

Con guien prefumis que hablais,

porque la fineza eftime? o
Felix. No fois Dofia Eugenia? Clara. ’y
Bugen. Ay .muger mas infelice ! -
Clara. Dadme aora el papel , y @ Dios.
Eugen. Que le dexe, es biep que evite,
\S‘e ¥ bzraxindo el lance. Hermana? Sale.
' ' Clara. Que ticnes? de que te afliges?
Bugen. Mi padre , y mi primo vienen,

y porque th no peligres,

vengo a avilarte 5 que yo

ya ti wes quanto eftoy libre,

mira lo que hemos de hacer.
Felix. Quién vid empefio tan terrible?
Clar. Qué (e ha de hacer, fino que entren,

y que todo fe averigue?

para que no quedes vana

tt de que por mi lo hicifte:

padre , fenok? primo? Q:aiiez?
Eugen. Si fuera cierto el venite, :

muy baea lance huviera echado. .
Clara. No hay nadie que pueda oirme?’
Dentro D. 4logfo. Voces da Clara.
Eugen. Ay de mi!

que va es verdad lo que dixe

por fingimiento. Clara. Llegad

todos. Bugen.No a voces publiques,

que efta aqui efte hombre.
Clara. S1 quiero.
Felix. Aqui es bien que me retire,
Efcondefe.

o

K

5 . qye por aflegurar la efpalda.

W - Y Salen. Don: Alonfo , Don Toribia , Brigida,

Mari Nuiio , y Otafiez,
= Todos. Que es elto?
Clara.Que un hombre::- Eugen Ay trifte!
Clars. Deiitro efta -de nueftra cala;
yo delde aqueflos jardines
le he vilte en el cotredor,
del delvan por un tabique
falto , fubid alla todos,

< )™

Guardate del agna manfa.

quedarfe no folicite
a robarnos efla noche.

Alonf. Aqueflos feran fus fines.

Mari. En cafa de Todiano , quicn
duda, que eflo folicite ?

Torib. Nadie primero que yo,
el primer elcalon pile,
que 2 mi me toca el affalto,
fi fuefle el defvan Maftrique;

. vea mi prima , que tengo
pujanza , ya que no filis.  Fafe.

Alonf. Contigo voy. Clara. Subid vas)|
Otafiez. Oraii. Ya a los dos figuen |
los filos_de la tizona;
conmigo’ van dos mil Cides. Fafiy

Clara. Vofotras delde alla dentro
ved , que entrar no felicite
por otra parte a elcomderfe.

Mari, Un Argos feré. Vafe.

Brig. Yo un lince. Vafe.

Clara. Todas tus bachillerias
mira de lo que te firvea, ,
que al orimer lance te palmas,

y al primer fuflo te rindes:
ya tienes franca la puerta,
hombre , ya bien puedes irte,
dexame el papel, y 2 Dios.
Sale Don Felix y y la da un papel.

Felix. El os guarde 5 y pues dificil

» no es lo que os advierto , ved
lo que importa. Bugen. Ay de mi ceifte!
que oo pudieffe eftorvarlo!  ap.

Felix. Amor , no me precipites, '
que aunque ing nio , y hermofura
todo en ella [e compite,
es Dama de mis amigos,

y adorarla es impofsible. ' Pafe.
Salen Don Alonfo 4y Don Toribio.
Clara. S:fior, ya el hombre 3 otra calt

paffado ka, no folicitss
bufcarle. 4lonf. Forzolo era,
pues no fue hallarle polsible.

Torib. Nigromantica es fu dicha,
pues me le ha hecho invifible.

Clara. Digo , que pafsd a otra cala,
que yo le vi fano, y libre.

Alonf. Con todo effo , 4 verla toda
vamos. Torib. ¥ aora queé dices? 2
tengo., 0 no, filisi , Panfe.

* Eugen.
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

Bugen, No s,
que aora no eftoy para filis.
Clara. Efto , necia prefumida,
he hecho para que mires,
que tener valor, & ingenjo,

uien :
' es tenerle , y no decirles

y vete de aqui, que quiero

ver lo qué el papel me dice.
a + Bugen. No [offegare (ay de mi!)
i haRa vér lo que la efcribe. Vafe,
= Clars. De aqui la embi¢ , porque

Pale. fi efte hombre efte enpaiio finge
e para elcribirme 4 mi , ella
feuca | no lo entienda , mi imagine.

i Lee. No fe atreve a vueftro honor
s. Pail. quien por vuclro honor [ atreve
o | prelumir , que os obliga
{ con lo mifmo que os ofende:

X y alsi, en efa confianza

;;fe- de penfar que errando acierte,

Zafes lo que hay que culparme vaya
por lo que hay que agradecerme,
Don Juan mas enamorado,

o que fue de vos, de vos buelye,

e Yy Don Pedro os figue , mas
fino , quanto mas aifente.

e Que dexen de declararfe

W no es pofsible , ni que dexen

apel. de remitir al acero

2y . la competencia , de [ueree, 56 diera::-

ved que & dar efcandalo paffe;

aiicrifel y pues podeis facilmente

ap. remediarlo , con mandar

o 4 Don Pedro que fe aufente,

nofura | © 2 Don Juan que fe retire,
quedandoos vos duefio fiempre
del defden , y del favor,

Vafe. quitad el inconycniente,
i3 as que. 2 mi el avilo me toca,
sera cals | Procediendo de efta fuerte

con vos, conmigo , y con ellos,
Cavallero ; amigo , y huelped.

e Bepref. Valgame Dios , que de cofas
" tan. varias , tan diferentes,
ble. £0 un punto me combaten,

a cals, y en un inftante ote vencen!

_ En lo que dice, y no dice,
Frlia es muy cierto que me ofende
lices» .+ cfte papel 5 es verdad,

{':mfe. { . a

Eungen. 2’ ‘Zﬁ

2%
que fi aquefte papel viene
a hacer , que quando penfabg .
que el papel para mi faefls,
[olicitando aquel medio, . ¢
que me ha obligado & [eerle,
he fentido que no [ea
fu intento aquel , fino efte.
Como puedo yo decirlo,
fino es ya que en mi rebience
no sé qu& callada mina,
que Amor en el alma enciendes
Amor dixe, pues no fieato,
fino haver tan neciamence
perfuadidome , que 2 mi
me bulcafle; y es de (uerse
lz vanidad de una Dama,
perfuadida 2 que la quieren,
que aunque la ofenda el amor,
mas el engaito la ofende:
y mas quando efia i la mira
una necia , wna imprudente,
una loca::-
Al paiie Eugen. Efta foy yo.
" Clars. De tan vanas alciveces,
que: prefumé, que ella fola
todo quanto mira vence.
O embidia, 6 embidia! quints
dafio has hecho i las mugeres!
pues por vengarme de Eugenia
i Sale Doiis Bugeniay
ﬁEugen, En qué Eugenia te ofende,
» para penfar @ tus folas
el como de ella te venguest s
Clara. Efle papel te lo diga,
que acafo i ‘mis manos viene
por las tuyas. Eugen. Ya lo s&,
Clara. Pues fi lo fabes, y tienes
tan i rielgo tu opinion,
que eftriva folo en que lleguen
& declararfe dos hombres:
mira fi es jufto que pienfe
como he de vengar , ingrata,
falla , atrevida , y aleve,
la ocafion en que::~
Bugen. Qye , aguarda,
que parz que confiderey
tanta amenazada ruina
quan facik remedio tiene,
me huggo de haver. venido

{faf&»’%fw
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56
a efta ocafion, Llegife a una rejs.
Clara. Pues que emprendes 2
Eugen. Sefior Don Pedro?
Clara. Que haces?
Eygen. Hiblar un inftante breve

a un Cavailero, que efta

en la calle.
Clara, A eflo te atreves? '
Eugen. Si , que en fu quarto mi padre

/f
9

efta ya con fu accidente
de la gota, que oy le ha dado, /J/
y Don Toribio no puede
ver delde el fuyo efta reja,
y alsi he de facisfacerte. :
Seiior :‘Don Pedro? ;
Llega por dentra Don Pedro a la reja
ﬂ?ldra. Bien fue
\ mencfler oir dos veces
mi nombre , para que alguna
¥ creyera, que de ¢l fe acuerde u
4 | vueltra 'memoria , que ungtrifte %
“ - /Y no cree [u bien facilmente:
Eugen. No profigais , qe clla reja
es de otras tan diferente,
quaanta hay de no ferla, a fer
aora de las paredes .
demi padre , y fi alli puda
1a ‘feguridad hacerme
vlar de algunas licencias,
mi honor prifionera tiene
{u libertad ya, y tan otra
haveis de vér que procede,
quanto hay de que otros me guarden
a guardarme yo : alsi , hacedme
merced de bolveros luego
donde otra vez no os encuentre,
pi ¢n mi calle, ni en mi rejay
fuplicandoos ; que prudente
deis /de mano a una elperanza,
que no ‘hay fobre que fe alsiente.
Pedra. Oid.

Eugen. Perdonad , que no puedo.
Pedro. Quando por verosiis
Eugen, Hareilme -

fer , [obre ingrata , groffera.
Pedro. Vos? ‘Eugen. Si.
Pedre. Coma? :
Eugen, De efta fuerte.  Cierra la refa.
Ciara. X ‘al otro: qué has de decirle?

Guardate del agua manfa.
Eugen. Haz cuenta, que fi le vierey «

le dire lo mifmo al otro, {4
Clara , porque las mugeres : e
como ya , pueftas en falvo, '
fi [e efparcen , y divierten, {
es para aquefto no mas, [
que amor bachiller na tiene
mas fondo , que folo €l ruido.
quel emblema lo acuerde
del’ perdido caminante,
d quien de noche acontece, s ‘
que alumbrado .del eftruendo ! |
con-que del monte delciende N
equefio arroyo , le affufta, i
e perturba , y eftremece, .
'y huyendo de &I, di en el rio; M
porque A todos les parece, i
que es manlo criftal aquel, w B
que aun las guijas no le fienteny!
n fu agua perecen , pues
ue no tiene rielgo advierte
13 ruidofa , porque el riefgo
el agua manfa le tiene;
y alsi, fue del agua manfa
lo ‘mejor guardarle fiempre. Vafe.
Clara.Que efcucho, Ciclos, que elcucho?
que nc tiene riefgo advierte
la ruidofa , porque el riefgo
¢l agua manfa le tiene?
y afsi, fue del agua manfa
lo mejor guardarfe fiempre?
Sin duda ( ay de mi!) que oyo
?uanto dixe , 9 lo parece,
egun al concepta habla
de lo'que mi pecho fiente.
Pues ya que el acalo hizo
en las refpueftas que ofrece,
lo que el cuidado debieras
¥a que por ella me tiene
el Cavallero que traxo »
¢l papel , lograr: intente
1a ocafion , que con {u nombre
Amor & mi amor ofrece,
porque con mas verdad pueda
decir , «}ue riefgo no tiene
la ruidefa , porque el rielgo
el agua manfa le tiene;
y afsiy fue del agua manfa
lo mejor guardarfe fiempre.

|
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TR : : fin mi padre, nadie phede’ 7
| egmm-!eﬂmwmm!mwm entrar. Tarib.éi puedc?:! y ya se
|  JORNADA TERCERA. de qué effe ceflo procede:
| y -afsi y no quiero enojarme,
; Salen Do#a Claray y Mari Nuiio. ‘5‘ porque sé tambien que tienen
o (Clara. Efto paffa, y folo 2 d j licencia las defvalidas

lo dixera. AMari, Ya til tienes de llorar amargamente.
experiencia de lo mucho, Clzra. Yo cotifieflo que lo eftoy,

emb- 1% v e ' | \
’W g De Dos Pedro Calderon de la Barca. 2y :

|

|

: que fiar de mi amor puedes; y ‘pues la dichofa en efte
% pero dexa que me admire quarto no efta, oo teneis
‘ de oir , que 3 tal excremo lleguen que hacer en &l , brevemente
2 los defpejos de tu hermana. de &l osid, © yo me ire
f Clara. Dos Cavalleros pretenden porque de mi no fe pienle li
i fu favor, y 4 mi me toca, que me vengo en eftorvaros, ’
)3 ! que el efcandalo remedie, ) quando hay mas en que me VeNguc. i
‘ ya que llegd 3 mi noticia, Torib. Effo es poco , y mal hablado. It
| i y alsi es fuerza hablar d efte, Clara. Vén , Mari Nufio; que tienes |
e | que me dio el avifos y para que hacer por mi efla fineza. Fafe.
‘ hacer que el dafio fe enmiende, - . Mari. Tuya foy', y lert fiempres
f Tl l}gs de darle un papel mio W, pero aguardate, verd
en fu nombre 5 porgue llegue, quien llama. Vafes ™ S
-ignorando ‘que fgy %ro, ¢ /{g'arib. Ciclos, valedmey” - 4 '4‘»‘2‘2 W
, 3 hablarme mas claramente que cfle remoquete , fobre (.a «
ae” @ ofta noche, y:i- pero luego aquella [ofpecha fuerte, A\ al o
icho? " proleguird 5 que parece ﬁc afpid “del pecho, 2 bocados | '\ (‘Xg o
7 que anda gente ai fuera, mira odo el torazon ‘me mmerde; ¢ S~
, " quicn es. Biende aquefta fuerte ap. s, aora que caigo en ello, G-}
con la verdad [e ha engafiado . un bellaco remogquete.
3 Mari Nufio , que ha de hacerme Quando bufcamos la cafa,
lagac , para confeguir vii:- lengua mia , detente,
. hablarle. de noche , y: verle, no lo digas, fin que antes
ya que mi penai- ) te haya dicho yo ; que mientes:
i Sale Don Toribioy y detienele Mari Nufio. wi, que detrds de la cama
- /‘(Mari. Efperad, de Eugenia (0 malicia aleve!)
?ue no es bien que nadie entre eftaba detras::- :
in avifar & efte quarto. /  Sale Mari Nuiio cgn un papels
\f/ Torib. Dos. .veces para mi eres Mari. Sefiora,
Duefia oy.#ari. De_ qué. manera albricias, que efte villete,
fe entiende effo de dos veces? con cochie’, y balcon::- Torib. Myger,
X){Torib. Una en lo que: eftorvas , y-otra en lo que dices advierte, g
en lo que on quano-deﬁendcs. que balcon, villete , § coche,

| A}('Mari. Serd jufto, fi no eftan fobre duefia , me parece,
décentes , que a verlas lleguen? es traer todo el yerro armados
Mari. Mal encuentro fuera efte  4p
fi importara s mi feforai-
Torib. Memotia y no me stormentes !
% Torib. Que effa efantigua Mari, Aqui no eftaba > Torib. Aqui eflaba
un poco antes que fe fuefle.

i mi el paffo me defiende.
Mari. A bufcar i entrambas voy

R- {21/ Clsra. Hace muy bicn , porque aqui :
e lL,vr%ft e i
2 .P ap%rmm 17

X(Ton'b. Pues como pueden no eftdr
fiempre mis primas ‘decentes?
Clara. Que es effo:2




con ‘efte papel. Torip, Detente,
que aotes he de verle yo,

que ellas. Mari. Que Hama verle 3
que aunque no importara nada,

oo le he de dar, por no hacesle
tan duefio de cafz ya.

Torib. Qe vi;:- Mari. Qué?

Torib. Que de un pufiece
te abollo feflos, y toca

Mari. Que vi que no es mayor que efte ?

Dale un kofeton.

Zorib. Los dientes debieron de irfe,
pues he perdido los dientes.

Mari. Ay , que me matan , [efiores,
acudan 3 focorrerme,

Terib. Solo me filtaba a0ra
fer ella la que fe quexe.

Mari. Que me maran,

Salen Dor- Alonfo , Doria Clara ; Do#a Egy-

gevia y y Brigida.
t//dfen[ Que es aguefio »
/(Clarc. Que ha fucedido > qué tienes?

&fari. Don Toribio mij fefior,
colerico, ¢ impaciente,

Porque no le quife dar

aquefle papel, que viene

para las dos, pufo en mj

Ias manos, Lasdos, Jefus mil veces)

Alenf. Por cierto , [ehor {obrino,
vaefiro enojo, fea el que  fuere,
¢s muy fobrada : i criada
de mis hijas de efta fuerte
fe ha de tratar» Torid, Vive Dios,
que’ foy yo::-

Alonf. No hableis. Torid, Quien tiene
de que quexarfe. Alony, Ya bafta:
dadme vos, dadme el villete,
que quicro vér la oeafion, Tomale.
que tuve para ofenderfe.

Eugen. Ay de mi| fi fuefle acalo
de ‘alguno de los aufentes,

€lara. Quiera el Cielo, que no fea,
que algo de .tus cofas cuente,

Lee D. Alon/. Sobrinas mias » YO tengo
balcon en que efta rarde veais la en-

‘#rada;de la Reyna nuefirz Seiiora 5 ¢}
coche va por voforras , que no dudo,
que mi primgo::-

Bepref. Aora de nuevo buelvo

Guardate de

V agua ‘manfs,

d enojarme, y ofenderma
de que elcrupulo haya havide
en vueftro juicio : en aquefte
Dofa Violante mi prima,
hijas, ‘os dice que quicre,
que con ella vais 32 donde
veais.la entrada excelente
de #a Reyna, cuya vida
el Cielo por figlos cuente.
Tomad, Jeedle VoS, vereis
quan necio , quan imprudente
haveis penfado otra cofa,
que no. quiero que fe aufenten,
hafta que vos le Jeais. Dale el papey,
Torib. Mofirad : dice de efta [uerte:
Lee. Sobrinas mias , yo tengo
balcon::- Tio , finalmente,
hafta que yo lea, no han de ir2
4lon/. No.
Torib. Pues muy bien me parece,
que¢ Ro irdn de aqui i dos afios,
Alonf. Por quét Torib. Porque no st leer]e,
y eflos havré menefter v
Para aprendeslo. Alon/. Que llegue
3 wante vueftra ignorancia |
Torib. Pues qué defe@o es aquefle ?
comeo de eflos leer no faben,
¥ lo faben todo : eftenfe,
hafta que lo aprenda, en cafa,
Y entonces irdn. Alonf. Mal] pueden
fi oy es la entrada. Torip, Havra mas
de que la entrada fe quede
hafla que yo fepa leer>
Alenf Hijas , aquefto facede
unz vez en una edad,
verlo es jufto: brevemente
0s poned los mantos , ¢ id,
o pelele, 6 no e pefe
a Don Toribio, que yo,
a caufla de mj accidente,
o faldré de cafa , y bafta
que vueltra voz me Jo cuente,
quando bolvais. Clara. A gufte
humilde eftoy, y obediente.
Bugen. Si me das licencia i mi,
contigo es bien que me quede.
4ionf. No , hija, ambas haveis de ir
Erig. Aqui ya Jos mantos tienen,
Clara: Ponme , Marj Nudo, el mio
to-
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toma, y lo- que digo advierte, -
Dale an papel.
Eugen.Sola efta vez faigo trifte, ap.
porque ninguno me encuentre

por fi en las fieflas por dicha
3 efle Cavallero vieffe. Panfe,
- Aunque defairado quede,

¢ huelgo, que quedo en cafa,
ntee la Reyna; 6 no entre,

or {i. puedo averiguar

4 mis folas efta fuerte
folpecha, que en vivos zelos

] or en el alma enciende. « Vafe,
& Salen Don Felix 5 y Hernando,
Hern, Sin ver la fiefta te vienes,
fefior , Kafta cafa : Felix, Si,

que no hay ficfla para mi

donde no hay gufto. Hern, Qué tienes,
L que eftds tan- trifte, fefior 2
Felix, Qué mas tu lengua quifiera
de que yo te lo dixera?

Hern, Ya me - has dicho que es amor,
con folo effo. Felix, Por qué
#Hern. Porque abligarte 3 callar,
folo puede fer eftir

enamorado. Felix. No sg

como te diga que si,

¥ que una rara belleza

es caula de mi trifteza,

tan impofsible , que vi

en el primero deleo

| ¢l primero inconveniente,

Hern, Como 2

Felix. A quien Don Juan aufente
ama, y a Don Pedro veo

venir figuiendo , es la Dama,
que mi libertad robo;

¥ aunque fiempre he de eftar yo
de la parte. de mi fama,

aun no eftriva mi cuidado

en efta elpecie de zelos,

fino que de fus defvelos

uno , y otro me han fiado

el fecreto de manera,

que -obligado 2 embarazar

1l empefio eftoy, y a callar.

fr Liama a ia reja Mari Nuiie,

';%/wréffg A

D¢ Don Pedro: Caldeson de 1a Bares, 3G
MMari. Szfior Don Felix? Pelix: Efpera,

a4 quica han llamado » Mayi. A vos,
Felix. Pues que es'lo que me mandais 7

Mari. Dofa Eugenia, que leais Q,"/
| de eftos dos necios amantes. 14 /maqueﬂc papel’y y a Dios.
(Clara. Solo efta vez lalgo alegre, \'r% Arrojale un papel | yafe.

7Y Lee D. Felix.Agradecida al avifo y que

me difteis , he empezado ya 2 obede-

Ceros, y para exccutarlo mejor , me

importz hablaros ; venid efia noche,

que yo os eftare aguardando. El Ciclo

os guarde. -
Repre/. Quithi vio confufion mas. fiera,

pueflo que ni ir, i dexar

de ir puedo ya elcofar »

Al pajio: Don: Fasn.

l&']uﬂn. Ciclos, qué hare » Hern, Confidera,

que viene Doo- Juan aqui.
Felix..Si/'vio -arrojar el papel »
Hern, No.
Fuan. Que fofpecha tan cruel ! Sale.
Felix. Don Juan, pues qué haceis aquj ?
no fois de fieflas ? fuan. No sé
lo que osdiga. Felix. Muerto quedo.

o

Juan. Que ni hablar , ni cailar puedo.
Felix. Callar ; ni. hablar?
Fuan. Si. Felix. Por qué >
Fuan. Porque os ofendo en hablar,
¥y en callar me ofendo & mi,
con que es precifo que aqui
no pueda hablar, ni callar.
Felix.No os entiendo. Fuan.Yo tampocos
mas fi entenderme quereis;
como licencia me deis,
propia dadiva de un loco,
dire el dolor que me aquexa.
Felix. Si doy : empefio cruel ! ap.
Fuan. Pugs enfefiadme un papel,
que os dieron ‘por efla reja.
Felix. Solo efflo en el mundo huviera,
fiende quien fomos los dos,
que yo oo hiciera por vos;
y no haciendolo , quifiera
que el credito de mi f&
s debieffe creer de mi,
que foy: vuefiro amigo. Fwan. Afsi
Jo creo's mas no podré
viendo, que haveis elcufado
lcou pretexta de otro honor,

fer

—




o Guardate del agna manfa. '
fer térceto” dermi amorn : pues-la canfa que le tray,
.y que haviendome ' [lamado - &s la que no he de' decir.
Eugenia en el coche azora, Fuan. No fiais de mi un fecreto?
muy enojada me digay Felix. Si ; mas no aquefte. Fuan, Mirad,
ue ni lacves, ni figa que pusde raueftra amiftad

thas, Don: Felix; quien dilarar en mi el efeto
4eentrar en temor de que de verle , mas no cfcufalle.
wueftra efcufa , y [ ¢rueldad Feliv, Pues mirad como ha de fery
LE;CC“ de otra novedad? . porque no'le haveis de ver.

mas , viendo que llegue Fuan. Saliendonos 3 la calle.

3 tiempo’ que daros vi Felix. Guiad donde quifiereis vos,
por cefla reja un papel, que 4 guardarle eftoy difpuefto.
.y que. los fecreros de el i A Sale. Don Pedro. 4] ¢
tanto recatais-de ‘mi, W‘Pcdm. ‘Don Juan, Don Felix, que esieftaR § Feli
‘que ‘turbado le efcondaisy, donde vais afsi los dos? :f
haviendo yo ‘el :nombre oido Pelix. Pifleandonos: vamos. Pedio. No I
de Eugenia, 'y que lla ha fido. ! es la ‘deshecha baftante T
la que os,dice que leais. 3 delmentic ‘el femblantes |
Felix. Valgame eb Cielo liquéhare, aps y ‘haviendo llegado yo ! |
que el papel me llama 4 mi, ' i tiempo , que ya empunadas
y fi me difculpor aquiy de ambos las efpadas vi, |
i Don Pedro culpare? ! : no haveis de paflar de aqui.

lo i'gnor:i ?)

Fuan. Qué me refpondeis? Fuau. Prevenciones elcufadas
Felix. Ya 05 engo fon las vueftras, vive el Cielo. | Ju
tefpondido ; ‘con Taber, ern. No fom, que i amo ; y Don Juan}
que Toy, Don' Juan 'y he de fer 3 refiiry Don Pedro), vam. |
amigo., y callar prevengo. Feliz. Calla 5 picaro. Pedro. Que duclo}
Juan, Conficlo , que fois ‘mi amigoy hay, que entré amigos lo- fea,
y que vueftro huefped foys que no (e pueda ajuftar, F
pero el empefio en que eftoy, Felix , antes de llegar
vos le fabeisy ry alsi os digo al ultimo trance ? vea
folo’y ‘que ‘me -aconfejeis yo, que haceis efto: por mi,
en efte lance , por Dios; y [epa la canfa. Felix. Yo
qué hicierais ‘conmigo vos 2 no he de decirlay.que no
Felix. Aunque ‘Ttontra ol tedels me eft3 4 mi bien. Fuan. A mi fi,
alguna razon, fi yo que "no guiero que e diga, i
en ¢l empefio ‘me Vierd, que fobre la obligacion 1
que erais ‘mi amigo: creyeray de huefped ; es finrazon \ ]
y no os apurdra; Juan:No la que & efte trance me iobligaz » [| 1
.ces tan facil de tomar, y ‘pues ‘que fois Cayalleio, J'
como. de dar o confejos ue nos dexareis reflir, i
y alsic, de admitirle 'dexo, la ocafion he de decir.
bolviendoas 4 fuplicar, Pelix. No direis ;' porque primero
que me enlefieis €l papels yo:- Pedro. Tened.
Felix. Si otra.caufz no) tuvierd, Feiix. O quitn pudiera aps
qué larvuefira 5 yo lo hicier2. fu difcurfo fufpender !
Fuan. Pues hay otra caufa en ¢l Fuan. Que quiero’ con vas hacer
mas, que ler fuyo, y venir Jo que‘con otro no hiciera. w

3 vuefra mano? Felix.Si hayy

Yo, Don Pedro, he fisdo
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de- Don Felix 5 queeftay enamorado
| de una Dama, y haviendome valido
de &1, no [olo ayudarme ha pretendida,
pero contra fu honor , contra fu fama,

?
Girady, [ s&que fefteja aquefta mi(ma Dama:
| ved fi es jufta mi quexa,
pues daadole un papel por efta rejai-
Pedro. Que es lo que efcucho , Cielos! .ap.
fer, Fuan.0i,que ayen mucho contra silos zelos,
que dixo la eercera,
que el duefio fuya Dofia Eugenia era:,
5y fu aombre dixe , poco havra importado
lo. el haverla nombrado, | :
i fiendo: quien fois. -
esefta? § Felix. Con nuevas penas lucho. ap.
3 | Pedro.Elperad, que no importa fina mucho,
0. No porque aquefle defvelo
me toca 4 mi con ambos, vive el Cielo:
con vos , pugs haveis fido
de Engenia amante,  es 1a que he feguido,
1§ y con &l pues de vos a oir he llegado,
que eftd Don Felix de‘ella enamorado;
% de [uerte, que en los dos vengar prevenge
| larazon que teneis, ¥ la que tengo.
elo. Fuan. Si vos os declarais de Eugenia bella
on Juanf ~ amante, quando yo muero por ella,
ya con ves.es mayor empefio el mio,
+ duelol  pues ya fon dos de quien ‘mis penas fio, -
ea, |y dos los que me ofemden. - (den

Fel.Dos fon tambien los § agraviar preten=
mi amiftad , prefumiendo,
que, fiendo yo quienfoy,a ambos ofendo,
iy quando en mi valor halloy ‘
que al uno por el otro [namor callog
F y efcufar el empefio folicito,

mi fi, | paffando la fineza a fer delito.
5 Juan. Fineza es, quando impioii=
Pedro, Quando ingrato::-
Fuan. Con falfa fe:2-
bligas | Pedro. Con fementido trato::=
; Los det. Ofendeis mi amiftad?
| Felix. Oidme primero,
pues 4 los dos farisfacer efperos
nero Juan. Platicas acortemos,
y puefto que tenemos
ap: nueftro duelo empezado,
venid conmigo.
acer Pedro. Haviendo yo llegado
. :(, a tiempo , que he labido, .
; :
de!

n Pedro Calderon

R —

de' la Barca. Y
quedosdos m2 ofendeisycomaorhe podido
dexar de ir con los dos? :

Felix. Y como puedo

yo dexar, que los dos, con tal denuzdo,
preflumais que traidor puedo haver fido ?
Los dos. De ambos eftd ofendida
mi valor.

Felix. Por mi honor bolver efpero. - |
}'uan.CaHe lalengua, pues, y hable el acero.
Rifien los tresily dice D. Toribio dentro.
oribs Pendencia hay 4 la puerta de mi cala?
Salen Don Alanfo 5 y Don Toribio.
lonf. Camo entre tres amigos efto paffa?
'fua.GuatdeosDios,c‘ly: el duelo eftd acabado
Alonf.Efperad,porq aviédo yo llegado,(7afe.
ofendeis mi valor.

Pedro. Nada efto ha fido: (ido.Vafe.
feguir quiero. 3 Don Juan , pues ya fe ha
Torib. Tenedlos ; tio, que para ajuftarto,
fobre mi Executoria han de jugarlos
aguardad , que ya vengo,
mientras voy & facatla, que la tengo
' gaetida en las alforjas , como vino, e &
porque no fe me ajafle en el camino. &7 ’/6'
Alon/. Merezoa yo faber , que furia airadhw a
os ha obligado aqui 4 facar la efpada. 3
Felix. Nacio efta competencia it 2
fobre una diferencia,
que en el juego los tees hemos tenidos
y haviendo vos venido
3 tan buena ocafion , no fuera juftog
que eatre amigos durara efte difgufto:
perdenadme , fefor , ¥y dad permiffo’
que los figa. Pafe.
Alonf. Sérd muy cuerdo avifos
id, D, Felix, con Dios, que fabe el Cielo,

que fiento ne camplir oy con el duel
_haviendome aqui hallado:/@_zﬁr{%’
pero es tal mi cuidado, ap.

que no entre D Toribio en mi fofpecha, @& €

que mas con ¢l me importa la deshecha. Wy‘g.
¢ qué tan penfativo,

haveis quedado ? Terib. Imaginando vivo

§i nueftra folariega fangre acierta

en que rifiendo , tio y a nueftra puerta,

fe vayan atufados,

fin ir. los dos muy bien defcalabrados,

y.aun los tres.

Alonf. Qué natable defvario ! ,
pues

f
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32 Guardate
pues que nos toca [u difgufto »
Torib, Ay tio,
fi hablira yo!
Alonf. De qué es el fentimiento

6“%’ 2qui la mirais patente,

del agua manja,

os traigo aqui, quando fofo
, eftd el quarco? un punto: breve
7 efperaos , vereis quan prefto
i Vafe.

Zorib. De mucho. Alenf. Pues hablzd.\.f_aﬁlonf. Ayde mi! no en vano » Cielos,

Torib. Eftadme atento.
Quando yo iba i bufcar filis,
y fuifteis vos a tracrme,
defenganiado de que-
burla de mi: prima fueffe,
fiendo hohlilla, que las Damas
decir por donaire fuelen:
al bolver a cafz , oimos
voces , diciendo impaciente
Clara ; que un hombre haviz en ella.
Alonf. Es verdad , y yendo i verle,
no le hallamos , aunque toda
la anduvimos. Torib. Pues de aquefle
€xamen que en clla hicimos,
todo mi dolor procede,
todas mis penas [e caufan,
¥ todos mis zelos penden.
Alonf/LPor queér Torib.Faltame el alientol
la voz duda, el labio teme !
porque como no dexamos
mada por ver diligentes,
detrds de la cama (ay trifte!)
de Engenia::- Alons. Ciclos » valedme.
Torib, Vaii- Alonf. Qué , al hombre?
Torib. Mas no es nada,
verle , y no darle la ‘muerte?
0o balto ver:z- dlony, Proleguid,
Torik: Una clara fefa » un fuerte
indicio de que i deshora 2
en el quarto falga, y entre?
4lonf. Ved , fobrino , que decis, {
no algun engafio os empeiie i
4 decir::- : Torib. Como que engaiio, |
fi Jo vi mas claramente,
que cincov, y cinco fon diez,
y diez, y diez ferin veinte?
Alon/. Pues qué vifteis? Torib.Una efcala,
que Eugenia efcondida rtiene,
Alon/. Elcala efcondida? Torib. S,
« ¥ de “hartos paffos , con fuertes
cuerdas , y hierros arada.
dionf. Vive Bios, fi verdad fuefle,
que havia::- Zorib. Como verdad 2
& [olo porque la vicfleis,

previne aufentar prudente

de 12 Cortc 2 Eugenia pera
fi ya Don Toribio tiene

tan vivas folpechas , como
es pofsible que la lleve

pues ya::- :

erib. Mirad fi es verdad,
coa mas de dos mil pendientes
de -gradas , haros , y cuerdas,
dienf. Necio , loco , impertinente,
efl2 es efcala? Torib. Y efcala,
que fi fe deldobla, debe
pedetfe efcalar con ella,
legun fa rebuelta tiene,
la torre de Babiloaia:
elto es para quien lo entiende,
no la sé armar. #lonf. Viye Dios,
que no s¢ como confiente
mi colera no deciros
mil pefares , porque effe
es guardainfante , no efcala.
Torib, Guarda qué?
dlonf. Qué impertinente {
guardainfante, Torib. Peor es eflo,
que eflotro : qué infince tiene
‘mi prima, que &fte Je guarde 2
Alonf. Hablar con vos » €5 hacerme
petder el juicio : no entienda
aqueflo nadie , bolvedle
donde eftaba, y eftimadme,
barbaro., y agradecedme,
que no os digo mil locuras,
Torib. Elcalado feas mil yeces:
guardainfante de mi prima,
quien quiera que fuifte, y fuefles,
bueno me hin pueflo por
de barbaro impertinente,
y hafta [aber el oficio,
que en cas de mis primas
no he de parar, ;
Dentro. Pira , pira.
ent. dlon/. Pues que ya mis hijas vienen,
poned- luces en. fu quarco,

ﬁ Sale Don Toribia con um gxardainfante.
7

Vafe.

tienes,

Sale .
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De Don Pedro Calderon de la Barea.

Sale Mari Nuiio,

%ﬂ;' Ay demi! que en &l hay gente:

quien es?
Torib. Yo foy, que mo es nadie.
Mari. Que haces aqui de effa fuerte
con aquefle guardainfaate »
Torib. Aqui , fi faberlo quieres,
me eftaba penfando cofas.
AMari. Sitio havra donde las pienfes;
fuelta , y mira no te hallen
aqui dentro , quando 1legnen,
que ya vienen. Torib. Mira tit
no me obligues 3 que vengue
el paflado mogicon.
Mari. Mejor ferd , fi lo adviertes,
no quieras que te dé otro.
Torib. Qué va que no es mayor que efted
Dale un bofeton.
ay , que me han muaerto , [efiores,
acudid 2 [ocorrerme:
ay, que me matan.
Salen Don Alonfo, Dofia Clara, Dokia Eu-
genia 5 y Brigida.
‘,I}Alanﬁ Qué es efto?
Gdmwr. Qué voces, qué ruido es efte?
Torib. Mari Nufio mi {efiora,
eftando en efte recrece,
porque la dixe no mas,
que buenas noches tuvicfle,
pulo las manos en mi.
Mari. Mas me dixo, pues pretende,
que le favorezca yo, !
porque dice , que no quiere
feflora de guardainfante,
y trac por teftigo efte,
de quien eftd haciendo burla,
Torib. Qug tellimonio tan fuerce!
Mari. A un traidor dos alevoflos. ap.
Alonf. Advertid vos , que no lleguen
a entender nada Jas dos,
que de vueftras fencilleces,
0 ignorancias , & locuras,
eftoy canfado de fuerter-
pero hablemos de otra cofa,
o€ no fean delirios fiempre:
¢ como en la ficka os ha ido?
7" Bugen. Como a quien viene , [efior,
de ver el triunfo mayor,
que nucltra Eipafia ha cenido,

o'
T,

de[de que fu Monarquia
4 [er la mayor llego.
dlonf. Ya que no le he vifte yo,
de algun conluelo feria
oirlo de las dos aqui.
Eugen. Yo , fefior , te concaré
lo que me acuerdo. Ver: ap.
fi defvelar puedo afsi
la pena en que me ha tenido
la competencia cruel,
que vio Clara en fu papel.
Clara. Vite a Felix: 4 Mari Nute ap.
Mari. Y advertido,
no dudo que venga. Clara. Pues
vele & abrir. Mari. Como , fi agui
todos eftin? Clara. Mira » alsi.
Como atento nos eftés,
lo que ella olvide , fedoar,
yo acordarfelo precendo.
Entiende(me? Mari. Ya te entieado.
Bugen. Oirds la fiefa mayor,
que havris oido en tu vida.
Clara. Y vos oid tambien. Torib.Pues no
Clara. V¢ por ¢l mientras que yo
les.doy con la entretenida. Vafe Mari.
Llegs el dia, que trocando
la divisa Mariana,
en felices poflefsiones
perezolas efperanzas,
de Madrid amanecieron
para (u dichofa entrada,
_en_felices aparatos,
cubierras calles , y plazas:
todas las vimos , porque
tranfcendizndo por las vallas
fingidas de jafpe , y bronce,
llegamos 2 donde eftaba
en el Prado un Arco excello,
ue 3 las nubes fe levanta.
Bugen. Aqui en el racional trage
Madrid, de fu antigua ufanza,
efpero 2 fu nueva Reyna,
veftida de blanco , y nacar;
y para fignificar
de fus afeltos las anfias
con que liberal quifiera -
poner el mundo a fus planeas;
y2 que no la pufo el muado,
pufo , por lo menos , tantas .
. o=
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fignificaciones de ¢l
que en efte Arco, y los que faltan,
reprefenio de fus quatro

Partes las Coronas varias,

que en ¢l amante la ofrece

quien la merecio Monarca:

y alsi, efta parte fue Europa,
como principal eftancia

donde [us Imperios tiene

las demas por tributarias.

blara. Querer pintar , que ¢n ¢l vimos
en cafi vivas eftacuas

a Caftilla, y @ Leon

por los Reynos ; Alemania

por la cuna, y por la Fe

| de la Religion & Italia,

“iefin otras muchas fenales,

.X impofsible es ya , pues bafta,

e en elte Arco, y los demis
apelemos a la eflampa,
quando lo expliquen fus letras
Latinas , y Caftellanas,
ugen. Solo por mayor diremos,
que 4 las quatro dilatadas
Partes del Mundo , en quien tuvo
dominio el Planeta de Auftria,
correfpondieron los  quatro
elementos , fiendo en claras
fignificaciones , doltes
reverfos de fus fachadas:
y alsi , a Europa e dio el aire,
por fer en quien mas templadas
{us influencias fe gozan
dulces , [uaves , y blandas.
Cjara. ¥ como del aire es
el Agpila remontada
Emperatriz , cuyo nido
favorable afpira al Aura,
el Apuila corono
efle elemento , adornada
de geroglificos 5 que
todos del aire fe facan.
Eugen. A efla puerta , pues, la Villa,
la ceremonia acabada
del belamano , empezq,
haciendo al compis la [alva,
ve [olo de les clarines,
las trompetas, y las caxas,

fino de la voz del Pucblo,i

Guardate del agua manfa,

que es la mas fefiora falva,

a caminar con el Palio,

con tanto aplaufo , con ranta
mageftad , que no fe vio

en termicos de vaflalla,

padie con mas caufa humilde,

ni [obervia con mas caufa.

lara. De aqui, pues, & la Carrera
de San Geronimo paffa,
donde no menocs viftolo
a_recibio el triunfo de Auftria.
ugen. De [efenta y dos Coronas,
que:en la India rinden 3 Efpafa
feudo , los bultos de algunas
fignificaron las anfias

de fervir fu buena Reyna

con dones , y empreflas , quantas
mide efte Imperio al Oriente,
donde fu poder alcanza. W

lara. Y como Afia es la mayor
parte del mundo , que abraza
Ganjes , Nilo, Eufrates , Tigrisy
Sefiora de tierras tantas,

fue [u elemento la tierra,

en quien [e vid coronada

la melena del Leon,

como {u mayor Monarca,
Eugen. Llego , pues, el [ol del Sol
a la Puerta, en cuya eftancia

Africa en el triunfal Arco,

| vifta fuya fe planta.

| Y alsi, todas fus pinturas

i fueron las Fuerzas , y Plazas,
gue Efpaiia en Africa goza,

elde que dos Reynas Santas,

politica una en Madrid,
viétoriofa. otra en Granada,
‘arrancaron las raices
de cfta venenola planca,
A Africa carrefpondiendo
el fuego, 6 por fu abrafada
Libia, o porque fiendo oy
la Puerta del Sol fu eftancia,
¢l Sol, Planeta de Fuego,

{ entre piramides alcas

; e vid colocado , bien
como exaltado en f[u cafa.

Clara. Siguiole la Plateria,

de tal manera adornada,

que

Ei
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me folo wn Arte ran noble
afsi pudiesa iluftrarla;
ues cafi defde efte Arco
e coriieron dos varandas
de vichas, y de columnas,
ue empezandole defde alias
tramides , profiguieron,
halta que en otras rematan,
.Jpoblando fus corredores
por una, y por otra vanda
aparadores , cubiertos
de diamantes, oro, y plata.
en. La America en otro Arca
a Santa Maria eftaba,
en cuyo Templo el fiel culto
el Te. Deum laudamus canta.
‘\Fueron divinas empreffas
wantas dio el agua 4 fus Aras,
iendo perennes milagros
yzanares, y Xarama.
Clara. En la Plaza de Palacio
animados en dos bafas,
?ue de Himeneo, y Mercurio
oftenian las eftatuas,
dos triunfales carros vi,
de cnya fabrica rara
fue la fignificacion,
fi es que me atrevo 2 explicarla,
que Mercurio , de los Dioles
Embaxador , fu jornada
a la vifla de Palacio
fenecido, y alsi, acabada
la fatiga del camino
3 Himeneo fe la encarga;
porque uno [u culto empiece
donde otro [u culto acaba.
Eugen. Con efte acompafiamiento,
al compas de voces varias,
que del efpofo, y la elpofa
decian las alabanzas:-
Clara.En un bruto, que parece,
que fabia que llevaba
todo un Cielo fobre si,
- fegun Ja neble arrogancia
con que obedecia fobervio
al impulfo que le manda,
llegd nuefira inviéta Reyna
a las puertas de fu Alcazar.
" dlonf. Tal la relacion ha fido,

De Don Pedro Calderon dz la Barca. 35

que aunque el no verla di enojos,

el defeo de los ojos ‘

fe fuple con el ocido. (
Torib. No a mi, porque effe defeo

nunca tuve. 4lonf. Por qué no? '
Toreb. Como effas bodas vi yo. * ,
Alenf.Donde: Terib. En Cangas de Tinéo, |

quande los Concejos todos !

fe juntan para llevar

las povias & otro Lugar,

entonando varios modos

de bayles, y de cantases,

quz es upa fiefta bien rara:

fi de algune me acordira,

{e os quitdran mil pefares. :
4lonf. Dexad locuras , por Dios: eugerna
Bogida, 3 alumbrarme ven, * a s 2 |
que ya recogerme es bien. Fafe. @/ ¥
€lara. Por qué no as recogeis vos? '9'6/’!- ]

Zcrib. Porque para recogerme =
falta falir de un cunidado.
Clara.Que cuidado? Torib. No he cenado,
y tras efto , otro ha de hacerme
perder el juicio. Clara. Qué es?
Torib. Vos dixifleis , que havia en mi
mas en. que vengaros ? Clara. Si.
Torib. Decidme la canfa, pues.,
Clara. La caula es, que a Evgenia, a quien
(de &l aflfegararme quicro  ap.
para la ocafion que elpero)
vos decis que quereis bien,
a otro favorecio. To'ib. Ay Cielos !
Clura. Si averipuarlo quereis,
bien facilmente podeis.
Torib. Si eflo oyeran mis abuelos,
que dizeran? Clara. Pues eftando
un rato en efle balcon, !
oireis la converfacion
que tieae en la calle, hablando
¢en no hombre por Ja reja
de fu quarto. Torib. Como que?
en ¢l balcon me eftaré
fi acafo el dolor me dexa,
fin chiftar , de penas lleno. Vafe.
Clara. Ya e¢fle no me efforvari,
pues cerrado fe effara
toda ]2 noche al fereno,
Eugenia : bueno fera ap. f
enganariahEugen. Qué me guieres?
Clara.




oy
ﬂlam. Avifarte quanto eres
0. infeliz. EBugen. En que?
- Qm JCIam.En que efta
hgl mi padre rtan fofpechofo,
‘ avuwv. pues no sé¢ qué, que ha paffade,
} Mari Nufio le ha contado
'; 0 acerca de que ezelofo '
uno , y Otro amante tuyo,
oy a efta puerta rifieron,
que fus folpechas le hicieron
defvelar, fegun arpuyo,
que no fe acuefta: por Dios,
que fi.tienes que temer
me lo digas, para hacer
como hermana. EBngen. Si 4 las dos
en el coche, y en la reja
vilte que los defpedi,
y que no ha quedado en mi,
ni aun el ruide de la quexa,
qué mas de mi parte puedo
haver hecho, ni faber
puedo aora lo que he de hacer?
Clara. Yo si. Eugen. Qué es?
Clara. Perder €l miedo,
puefto que inoceate eftds,
y cerrada en mi apolento,
delvelar tu penfamiento,
que yo defvelande mas
tu inocencia , alla entrarg,
diciendo que eftas dormida,
y moltrandome ofendida
a [u enojo, le dire
muy bien dicho, que no ticne
razon, fi en fofpechar da
" de ‘quien tan fegura efta.
- Eggen. Mi vida , hermana, previede
tu amiftad ; y porque mas
f de mi aff-gurarle quiera,
cierrame tu. por defuera. V?{E.
Glara. Eflo havia de hacer? Ya eltas
conmigo en campafia , Amor;
aquefta es la vez piimera,
_ que te vi el roftro, no quiera
]:..‘ ~, vencer tan prefto el rigor

if
il M—”g(‘mdc elta aquel Cavallero?

Mari. En mi apofento , [eora,
") rato ha que oculto le tengo,
My micntras que la relacion

h Gl 3 laf et

Flbls” FE e

Guardate del agua manfa.

0. F Clara Dile falga a efta quadra.
¢ ) ‘%g,;ig 8 q

. Clara. Yo mayor fineza? Felix. Si.

)&Dmr. D. fuan. Valgame el Cielo!
" Felix. Qué voces

e tusiras.Mari Nufio, Sale Mari Nusio.

a todos tenia fufpenfos.
Clara. Efto por Eugenia hago.
,Mari. Por eflo yo te obedezco.

Mari. Vo vy s 7 fale Don Felix..
Felix, Aunque rendido vengo
a [erviras, es mayor
mi pena, que el rendimiento.
Ciara.De qué ? Felix.De vér que mi avifo, |
ni vueftra cordura han heche
el efefto que elperamos,
Mino tan contrario efecto,
jque les dos conmigo oy
ia vueltra puecta rificron; 4
y [aliendo vuceftro padre,
y vueltro primo 2 cfte tiempo,
queriendo acudic a todo,
a, nada acudi, fopucfte ‘
que ni 2 uno, ni otro alcanzar !
pude , y eftoy con recelo
de que fe hayan encontrado, ‘
puefto que ninguno ha buelto, [
figndo ambos huefpedes mios: I
pyzan;'q,l Bys lo fiento,
- "Jdlid#o por vos con mas
» ventajas , pues fi os conficflo }
* una verdad , me debeis |
vos mayor fineza, que ellos. I

X

Clara. Como? Felix. Perdonad, os ruego, |
porque no puedo decirlo, ‘
aunque ya dicho lo tengo.

Clara. Dicho lo teneis, y no
podeis decirlo ? no entierde 4
tao puevo emigma. Pelix. Yo fi.

Clara. Declaraos mas. Felix. No puedo,
que i el fentimiento es
por fer mis amigos , cierto
fera y por fer mis amigos,
el callar mi [enrimiento.

fon las que eftamos oyendo ?
Clara. Encl jardin fue. Sale Mari Nusis.
ari. Sefiara ?
Clara.Que hay, Mari Nufio ? quées effo 2
Mari. Por las tapias del jardia
fe ha arrojado un hombre dentro,
a cuyo ruido, tu padre

—r -—
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baxa ya de Tu' apofento.

Clara. Trilie de mi! qué he de hacer,
fi os ve agqui? Felix. Buen remedio,’

yo por aquefle balcon
faldre 4 la calle primero,

que me vea. Glara. No le abrais.

Felix.No es mejor ?

Abre el balcon , y balla @ Don Toribio.
lﬁ"”‘b- Eftenfe quedas,

no hagan ruido , que ya el hombre

a la reja llega, y quiero
oir lo que habla.
Felix. Hombre , quién eres?

Torib. Quiemr os mete 4 vos en effo 2

metome yo -en quién fois vosi
agradecedme que tengo
que hacer aqui , que fi no,
a fe que havia de [aberlo.
Felzx Quién vio tan eftrafio lance!
Mari, enel jardin [e oye eftruendo.
lara. Apartemovos de aqui.
Retiranfe las'dos , y fale Don Pedro.
edro. Viendo ‘mis rabliofos zelos,
que abriendo la puerta entro
mi enemigo hafta aqui dentro,
fin poderlo ya eﬂorvar,
que llegar no pude a tiempo,
por las tapias del jardin
a entrar me atrevi refuekto
pero que miro !
que es [u padrc s vive el Cielo,
y briofo, con otro hombre -
rifiendo (ale 4 efte puefto.
Sale Don Alonfo riviendo con Don Fuan.
)Ydlanf. Al esfuerzo de mi brazo,
de mis iras al aliento,
‘p‘u’e‘s me han hecho dos agravios

vo gty ta atrevumcnto,

_g vengare y de mi!

penas crecienda,
pues gda®lo pense-de -uno,
dos de quien vengarme tengo.
elix, Tened la efpada, Don Juan,
Don Alonfe , deteneos.
Juan. Mira fi traidor amigo
eres, pues aqui fe encuentro.
Felix. Oid , fabreis que enemigo
no foy ni fuyo, oi vu-firo.
Alunf Dcucro de ‘mi cafa dos

0 s

Din ‘Pedwo C.d,%n d2'fa Bz,

& - en:migos.

> e

37

Felix. Dateneos.
edro. Aunque eftorvar agui deba
de Don Alonlo el empeiio,
primera venganza pide
\lo rabiofo de mis zelos.
Si por aqmﬂc balcan Liega 4 elles.
Wtc p#(so el atrevimiento
de aquefla ingrata & mis ojos,
n t he de vengar primero
“los zelos con que te bulcos;
baxa abaxo, & vive el Cielo,
que efta piftola:-

v;aca una piffola , y fale D. Toribio a la reja.

orib, Piftola 2
hombre del diable , efld quedo,
{ que no es effo lo que yo
te dixe: pero que veo !
que es e{io , tio2
Alonf. A mi lado
os poned. Fedro, Pues que le abrieron
la venrana , llegare
a matarle,, que no temo,
ya que eftoy muerto a fu- dicha,
quedar 34 fus manos muerto.
Fuan. Traidor, trds tiiz- mas que miro?
por las veatapas refuelta
afsi os entrais 2 Pédro. Qué os admira?
fi tanto ruido me ha puefto
en obligacion de entrar
3 faber lo que es. 4ionf. Sufpenfo
en repetidos: agravios,
no s¢ i qual he de ir primero.
Felix. Teneos, [efior Don Alonfo,
que trances de honor , el cuerdo
Jos venga con [u prudencia,
antes que con el acero;
y fi me elcuchais , no dudo
uedeis honrado , y contento.
dionf. Uno entrd par mi jardin,
otro por mi reja; pero
vos que aqui dentro os hallais,
por donde entrafteis primero,
que haciendome el milmo agravio
me venis i dar confejo 2
Torib, Entraria poc la efcala,
que efcala havia para ello.
Felix. Yo foy tan interefl:da
en efte lance , que pienlo,
que vine i ferviros mas

Sale.
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Guardate
a todos, que no 2 wcfenderos;
Pugese fue i efcufarle: mas ya
que confeguirlo no puedo
‘ d2_una manera,, de otra
} lo intentaré , eftadme atentos.
Dofa Eugenia me ha tenido
en aquefte quarto, a efeéto
de eitorvar entce los dos::-
‘ ¥ ﬂAI patio Bug. Queelcucho? dexar no puedo
‘ X de falir, al oir mi nombre.
4) paiio Glara, Tente , no  [algds.
Salen Dojia Clara ,y Dotia Engenid.
Bugen. S quiero,
que ya me importa {aber
qué -es aquefte fingimiento.
Yo te he rtenido, que dices,
J hombre, en mi quarto 2 Felix. Teneos,
%que yo- Dona Eugenia he dicho,

Y

no vos. Sciiala 3 Dofia Clara.

lonf. Como, como es effo ?

luego w1 eras la que un hombrs

efcondido tesias dentro ?

Eugen. Luego ti con mombre mio,
't Clara , la traicion has hecho?

‘ Torib. Luego w por effo a mi

me tenias al lereno,
! hecho abeftriz del amor?
l' Los 3. Que es efto , ingrata, qué es efto ?
‘ Glara.Efto es que por eftorvar

\ de Eugenia yo los empefios,

! no pude eftorvar el mios
y pues que fois Cavallero,

. no en ¢l riefgo me dexeis,

I quando 2 otra [acais del rielgo.

! Felix. Qué es dexaros? con mil vidas
haveis de vér que os defiendo,
pues no amando la que es Dama

| de mis amigos ; bien puedo:

Fuan, Pues fupueﬂo que ya quedan
delvanecidos mis zelos,

yo os ayudaré. Pedro. Yo, y todo.

Alon/. Hay ran grande atrevimiento !
Torib. Quien tuviera aqui un lanzon
de tres que en mi cala tengo.
Alonf. A mis ojos, y en 'mi cala,
| nadie 4 mis hijas ( ay Cielos!)
it defendera , que no fea
f BT

] Con licencia : En VALENCIA, en laImprentade 1a Viuda de Jofeph de Orga, donde | T
& le hallard efta, y otras dediferences titulos. Ano 1767.

del agna manfa.

{fu eflpolo. Felix. Si bafta effo,
yo lo foy [uyo. Clara. Y yo [uya.
Alonf. Quitn creyera , que en el yerro
mayor , fuera ‘quien cayera
la mefurada ‘mas preflo 2
Torib. Quien no lo creyera, pues
fiempre en el mundo lo vemos,
que fas aguas manfas fon
de las que hay que fiar menos,
y/‘tienen mayor peligro,
porque fin duda por eflo,
guardate del agua manfa
dixo un antiguo proverbio.
Fugen, Pues yo , [efior, 4 tus plantas
humildemente te ruego
me des eftado 4 tu gufto,
que yo' con mi primo quiero
irme a 1a Montana, donde
te ‘affegure , por lo menos,
de que nunca delincuentes
fueron mis efparcimientos.
Torib. A 12 montaia ? eflo no,
porque alld llevar no quiero,
ni filis, ni guardainfantes:
y alsi, con ‘mi alforja al cuello,
donde efta mi executoria,
haveis de vér, que me buelvo
fin cafar. 4lon/.Ni yo tampoco,
que no tengo de dar ducio
tan bruto 4 una hija mia,
a quien mas atencion debo,
fino darla 3 quien fu madre
la havia dado en cafamientos
y efperando mi licencia,
- fe quedo hafta aora [ufpenfo.
}uan. A vueftras plantas humilde,
os digo que {oy el melmo,
pues foy Don Juan de Mendoza.
Alonf. Con effo es del mal el menos.
Pedro. Pues quedo fin efperanza
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de mi amor, lograrla intento
en pedir que perdoneis ks
de nueftras faltas los yerros. =
Zorib. Porque con la moraleja S
-y

de agua manfa, y fu exemplo,
dando principio & ferviros,
fin 2 la Comedia demos.

N.




1057
tra lag Premociones 'de los Aftrologos,
M. S. fegun Pitfeo, fol: 443.

Jacons BARTSCHIO Ufo Aftronomico del
Planisferio Eftrellado 5 © Introducion
Compendiofa del Viceglobo Celefte , de-
tineado en llano , 1624. 4. 1663. 4.
Latio. Bl Ufo Afronomico del Indice
de los Afpeétos Attiguos i efpecial-
mente Nuevos , para hallarlos jantas

mente todos, fin Calculo , 1624. 4.
Efemerides de los cinco Plane~
Obras , imprelas por

Latin.

tas 4 con otras

Andres Goldmaier 5 1661. 4. ‘
Tomas peE KenT , o Gancio , cfcrivio

muchas Obras de Aftronomia , como. .

dicen Pitfeo 5 i Leland 5 que refiere
Moreri en fu Dicionario 5 fol. 477 tom.
4. pero fc han perdido.

Er Conocimiento del Tiempo , para
el Afio 1679, con algunos Tratados de
Aftronomia 5 i Fifica o i de las Efeme-
yides de todos los Planetas , i fus Figu-
ras , imprefo 1678, rz. Gontinuacion
de &l , los Afios 1680: 1 figuientes,
imp. 1683. 12. Frances.

V. V. 6 Vicents Viviano @ El quinto
Libro de Euclides 5 o la GCieacia Uni-
verfal , declarada con la Doékrina de
Galileo 3 1674. 44 Formacion , t Me=

fxvENTORES ;¥ ESCRITORES PEI LA

EsFERA. 1658 1
logico 5 en que declara el Nacimien=
to, i ocafo .de las Eftcelias 5 1 fus
cfcétos , i caulas,conforme d los Dias
de cada Mes , imp. Latio.

Geronimo Fracastororo : De jos Or-
‘bes Eccentricos , 1 Homocentricos , Imp:
en fus Obras , 1621. 8. das Tomos,
1584, 4. Latin.

Marciano Mingo Ferix Capeiva , en
el lib. 8. trata de la Aftronomia , i
prelo 1.499. fol. por WPulcani 5 1§599:
8. por Grocio.

Reuicio ANTISIDORENSE % le comentdy
M. S. en la Libreria de Leida o fol. 494
de [u Catalogo.

GuitLERMO CLERCK , O Clevico Delas
Conjunciones “de  los  Planctas , fegun
Pitfeo , en (us Relaciones Hiftonjeas de los
los Ilufives Eferitores o fol. 852

Lowicee : Obfervaciones AfEronomicas , hé-
chas en Marfella , fobre la Oblicaidad
de la. Ecliptica 4 cn qué pone las de
los Antigaos , i las Contradiciones
Modernas , simprefo en la Hifloria d¢
s Academtia. Real de lax Giencias s del
Afode 1716, 1618, 4. iren 12 del Ao
de 1721, , imp: 1723. 8. Francés. Mz-
morias del Diametro del Sol , en el
Perigeo , i Apogeo : De 1

=i dat e
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Plicasion - de o5 Caraleres de  las Imiage-
nes Celefles's 165 4. 4 Latin » que pares
«ce el Uramofiopio puctto , fol. 974.

BrowoeL : Cwrfor Matrmatice » 1683,
4. Prances. _

Luis Carueon % Canones dp . Jos Eclipfes,
Tablas de los Ecliples de Ricardo Usae
lingforde. . Tablas de las . Sombras. - Del
Eclipfe: del- "Sol 4 i ‘la  Luna. Frag-
mentos. Aftrolugices fegun Pitfio , fol.

03.
tj"i’l:orposs's s @ 105 Orbes Celeftes » que
Haman  Teoricas de los Planetas y COnN=
gruentes, con’ las Tablas . Alfonfiras,
Copernicanas , i Prutenicas » imprefo
en Adrgenting , 1565, 8. Latin,

M: Nicote = Metods para . defcubrir el
error de- todas las Soluciones de] Fa-
molo Problema de I3 Quadratura del

Circulo , del Doa. Matulon , que !

va puefto , /ol 1089, imprefo con el
Tiwlo de  Enfaios de Geometrig , i Fi-
e ' 5. en el .. Diario . de los  Sa-
bios. o en . Noviembre de 1727, fol.
043. hafta 652, Frances » con el Fui-
cio'de la  deademis s de primero . de
Septiembre del mifmo Afio , en Fran-
€Cy; .
Anmz; Bicarpo ; de Esfera yimp.1ygz.
8. - § S -

Teoporo ReMeranT » le aumento vn
Origonte corriente para faber el na-
clmiento , i ocalo' del Sol s b das. B
trellas  ,  imprefo 1684. 4.  Frans
ogs,

Mararpt , Paralasis de Marte , i Ve-
nus ,imprelo en la Hifloria de Iy Acas
demia de | las- Gizncias s 'del ‘Afio de
1722. imp. como fe HKa .dicho, .

LiBro de los. Planetas y en. Siro , da
quc ai dos hojas en la Libreria dmpes
tial 5 fegun Lambecio sy bibi 1. fol. 171,
i 174. pone orro Volumen » quE con~
tiene algunas  Qppas Affranomisas, T

MarTiv Poricuio , qguince Propoficio-
nes: Aftronomicas , con fus Reflolycio~
nes , imp. 1482, Latin,

M#teo Guarmgshro s de los. Raios,
i Afpectos de los Planetas., imp. con 1
€l Pentabiblo de  Prolameo s 5535, Lar.

CLEMENTE LaNGTHONIENSE s dedos Or-
bes Celeftes , fegun Vofio ; en el rea
ferido ib. 3. cap. 1. fol.- 1ar.

Jacopo Fapro - Teorica ‘de. Jos Plane-
tas, -

Jovoco Criroveo s Comentarios {obre ¢l,
imprefo 1517, fol. Latin,

ABrAHAM ScHULTETO : De s cofas

By fericas 4 dos Libros , in?[lfib L35 S

e i — : = :
W“ - 7 Estera®™, 1670, 12, 168
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ces;

Arizr Bicarpo , de: Esfera s imp. 1
g 3 G L LERT

8. I ,
; 1mp. . €N

IDE‘[{ -J — d a

R. Asrauam ; Hijo de Mtir pE Bar-
mzs : De la fubftancia del Orbe, en
Hebreo. Uwoifio 5 tom. 1. fol. 69.

P. J. Travio : Delineacion de la’ vtid

lided: de 'la, Matematica 5 dmp. - 1654 |

8. r660. 8. Latin.

Dacrt. Desaguriers : Reflexiones {obre la
medidd del Grado , en la Superficie
de lavTierra , i Ja Figura sdel” Glo«
bo Terreftre , contra. Cafini:, i otros,
imprefo en las Tranfaciones :Filsfoficas,
£7234: 4. Inglés. - '

Fr, Lronarpo, Frrrer - Aguftino s 4/ .

tronomica Curiofa 5 i Deleripcion QCI

Mundo Inferior , i Superior , contie=
_.pe la Efpeculacion  de. los Orbes 4 i
% _Globew-de’ enttambas  Esferas , con ads

mirable Artificio , 1677, 4. Caftella-

Do, :
CriMmirone | Liancieto
404

Jvan JANZ.S'TAAIPIQEN ¢ El Planisferin

Celefle y donde fe ponen las  Eftrellasy?

como eftin,en  plano , para .aprender
facilmente: (@ Curfo. 4 €n comodidad
de los .inclinados a la Allronomia.

aid

T o

De los Qg-

bes Aftrologicos , (egun Pitfeo -4 fal. :

imprefo 1517. fol. Latin,
ABramam ScHULTETO De las  cofas

E{ﬁ’ff{ﬂl s dos le[OS 3 in}rtcﬁ)i 1 WTind

b LA L g

SMLL Wiy

ome de la
12. Franceés,
Traravp. de la Esfera , i
imprefo 16§6. 4. Francés.
R. Isasc 4 Hijo de Joseen IsrAsLITA,
Efpafiol , compufo en honor de, g |
Macftro. A4fcher , el Libro intitalado en
Hebreo : Fefad Olami o & Fundamen-
to del Mundo , dividido en cingo. X/
primero 5 de la Aftrologiay i Geome-
tria , para faber incercalar, K/ Segun-
Ao . la Figura , i difpoficion de to-:
do el Mundo ,i Numero de los Orbes
Celeftes. El tercero -, de la Esfera del -
9ol 5 iila Luna , Movimiento de las -
Eftrellas , &c. ZI quarto , de la In-
tercalacion , i fus cauflis :  del genero
de medir el tiempo. B/ quinto , ex-
plica . las Tablas Aftronomicas quc
contiencn el Volumen : Bartolocio po-
ne la Obra , i noel Nombre de el
Autar 5 L. IV, fol. 332: T. 111, fol.
835+ No efta impreflo , aunque algunas
cofas de ¢l , fe contienen en el Fucha-
JSit s dwprefo en Cracovia , 1788, 4.
fegun- Gabriel Groddeck , en - el Shneci-
legio de los. dnonymos. Rabinos defpues
de’ Placio. 5 nums, 180, fol, 695, que

Vio

stera®, 1679, 12: 1687,

fus partes, :
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geo 5 16§9. fol. Ciencia Uhniverfal de Ia
Proporcien 5 1674 4. Latin, )

La Leur, Proporciones Matematicas'y 1638.
fol. Francés.

Jvan Brancuers , 6 Buanéwmvo': 7a-
blas Afremomicas de los legundos Mo-
bles , fegun Beagem , cn - [(as Prin-
cipios de la Imprenta 5 que juzga, fol.

1. fer el mifmo que fe imprimid
con ¢l Titulo = Camsnes de las Tablas
Matematicas 4 Y49%.

WiLekinsto ¢ El Copernico 5 Refatitado en
Ing'es.

Jvan GABriEL OPECLMACER , le tradue
jo en Alemin , fegun las  Memorias do
Trevoux o del Ano 1729. fol. 1325,

Janoso Prrawmey : Efemerides 5 o Ka-
lendario 'y defde el Afio' 15130 a 1531,
imprefo ¢l mifmo Afa , 4. 1521. 4
Latin.

R. On1 , Hijo de Simeon : El Kalen-
dario de los Paleftinos , i dé todos los
Judios , fuputado para quarenta Afios,
en Hebreo.

Jacoso CuristiMano , le tradujo en Las
tin , i le higo Scholios , imp. 1594. 4.
Jacoso Rosio : Efemerides y 0 Kalen-

dario General Aftronomico 4 i Aftros

’l"wi'o_‘n de  Apolonio Pers |

i - Aradiiwedes ame STLY.

“1;34 de I“’;E-;x.f'"'*““ aame 1724, iMP.

Vicrorino  EsTRiGELIO Epitome de
la . Doérina: del primer: Mavimiento
de la Esfera j imprefo iy64. 8. 1yéy.
8. Latin,

Jvan b Gmunpen ; Tablas de los My«
vimientos de los Planetas. Del Afirola-
thio , 1 ‘otras Obras ‘Aftronomicas y M.
$S. en la Libreria Imperial.

Jvan CAmrano ' Del Contputo Etlefiaf~
tico 5 1 Kalendario 5 fegun Vofio, 1ib;
3. éap. 66. §. 17.

Honorio bE Meynier -3 Paradixas eonis
tra los Matematicos 4 que” abufan de
la jiventud , imprefé 1652, 12. en
Frances.

Guittermo Litny : Bl Awa dela Afvo-
logia 4 imprefo 1677, 8. en In-
“glés. ,

Jvan Wiuoto : Rudimentos de la DoErig
na Eiferica , imprefo '1624. 8. Latin.
1651, t2: Latin,

Francisco Baruwo : Kl Secretario de
las Efirellas , 1684. 4. Italiano.

Jvan Baysro : La Uranometria , que
conticnc  los - Schemas " de todos los
Afterifmos , 1613, fol. Latin ,"i con
L.aminas , 1661. fol. ‘dos’ Tomos. Ky-

Ssssss pli=
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